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® VIGNAL

Vignal Group, le spécialiste de I'éclairage et de la sécurité pour
véhicules industriels et commerciaux.
Vignal Group, the lighting and safety specialist for industrial and commercial vehicles.

Vignal Group, der Beleuchtungs- und Sicherheitsspezialist fur Industrie- und Nutzfahrzeuge.
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+20 ans de politique RSE Certifié - Certified - Zertifiziert Une croissance constante 10% des personnes en R&D
+20 years of CSR policy ISO 14001 - ISO 9001 A consistent growth 10% of people in R&D
+20 Jahre CSR-Politik IATF 16949 - CCC - Certifer Ein stetiges Wachstum 10 % der Personen in F&E
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Des marques validées par les constructeurs.
OE approved brands.

Vom Fahrzeughersteller validierte Marken.
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Notre philosophie est de concevoir globalement et de produire localement. Nos sites sont présents sur
trois continents pour vous offrir la meilleure flexibilité pour le meilleur service possible.

Our philosophy is to have a global design for a local production. Our sites are located on three continents
to offer you more flexibility for a better service.

Unsere Philosophie ist es, global zu designen und lokal zu produzieren. Unsere Standorte befinden sich
auf drei Kontinenten, um Ihnen die bestmdgliche Flexibilitdt und den bestmdglichen Service zu bieten.
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USA - Mosinee

Vignal a fait du développement durable I'un
de ses axes stratégiques majeurs.

Vignal has turned sustainable development into one of its
main strategic focus.

Vignal hat die nachhaltige Entwicklung zu einem seiner
strategischen Hauptschwerpunkte gemacht.
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Produits d’origine constructeurs
OE spare parts per manufacturer
Originalersatzteile Fahrzeughersteller
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Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle Faisceau p. 266

AMP 1.5-7P-M Connector type - Pins Nb - Male or Female Harness p. 266
Ste%kl_ertyp - Stifte Nb - mannlich oder Anschlusskabel siehe S. 266
weiblic

Flashez le QR code pour plus d'infos
Scan the QR code for more info
Scannen Sie den QR-Code fiir weitere
Informationen

— Piéces détachées : .

/ 2\ Eparte a{ts 3

\ ) rsatzteile

&/ =2
Dates d’application

08/2020 ->  Application dates

Baujahr
N\ Numéro page produit standard Pinning connecteurs sur notre site web
(1 ) p.154  Standard product page number Connectorsipinnin on our website
\\7 % Standardproduktseitennummer Anschliisse feststecken auf unsere Website

Ce catalogue présente une sélection d'application premiére monte constructeurs pour les poids lourds, camions, semi-remorques et utilitaires. Pour les
autres applications véhicules (agricole, construction, cars et bus, road service...), veuillez vous référer au site web et & nos autres documentations.

This catalog presents a selection of OEM applications for trucks, semi-trailers and vans. For other vehicle applications (agricultural, construction, coach
and bus, road service...), please refer to our website and other documentation.

Dieser Katalog enthalt eine Auswahl an Erstausrtistungsanwendungen von Herstellern fur LKWs, Lastkraftwagen, Sattelschlepper und Nutzfahrzeuge.
Fur andere Fahrzeuganwendungen (Landwirtschaft, Bauwesen, Busse und Reisebusse, Road Service...) verweisen wir auf unsere Website und unsere
anderen Dokumentationen.



ALMA|DOUIE

LCI2T LED (i)

o B

arriére
rear connector
161000 H Anschlussstecker hinten
161190 =1

gauche - left - links

® &N

D11868

LC8T (i)»=

/-\MP157PM

=

arriére
rear connector
156040 Anschlussstecker hinten

gauche - left - links

o o=

D11868 056700 056710

161010 Ae

161180 =

droit - right - rechts

156050 AD

droit - right - rechts

A

gauche - left - links

LPLI8 (i)

e 12/24V

199040
SS-2P-M
Catadioptre Catadioptre triangulaire Feu de position latéral
vignal-group.com Reflector Triangular reflector Side marker lamp
; Rickstrahler Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte

droit - right - rechts

%,
-

D13880

Connecteurs additionnels
Additional connectors
Zusdtzliche elektrische anschlusse



ALMA|DOUIE
SMDO4 (i)

o
0.

104260 1500 mm °

FA3LED (i) »

©

0 12/24V
—

e

D14427 1500 mm D14428 1500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller




ASCA

LCI2T LED (i)

©

924V
A©

161000
gauche - left - links

W

AMP 1.5-7P-F

D11868

LC8T (i) »»

AMP 1.5-7P-M ‘.

arriére

rear connector
Anschlussstecker hinten

Ae

161010

droit - right - rechts

A

156040

gauche - left - links

A D

156060
gauche - left - links

ﬁ—

AMP 1.5-7P-F

D11868 056700

AMP 1.5-7P-M

rear connector
Anschlussstecker hinten

arriére

A

156050

droit - right - rechts

A

056710

gauche - left - links

Catadioptre triangulaire
Triangular reflector
Dreieckriickstrahler

Feu de position latéral
Side marker lamp
seitenmarkieru wg%\ou(h

10

vignal-group.com

droit - right - rechts

Eclaireur de pM(u(
Number plate la np
Kennzeichenleuchte

Connecteurs additionnels
u Additional connectors
Zusatzliche elektrische anschlusse



ASCA
LC5TDX (i) o

m AMP 1.5-7P-M m

arriére
rear connector
153660 A Anschlussstecker hinten 153670 A
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 053700 A 053710
gauche - left - links droit - right - rechts

LC5T (i)

arriére
rear connector
153000 A Anschlussstecker hinten 153010 A
gauche - left - links droit - right - rechts

153020 A @

gauche - left - links

D11868 053700 053710

gauche - left - links droit - right - rechts

EPP96 (i) »=

D10502 410 mm
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ASCA

EPP96 LED (i/»=

©
0

D13609 400 mm

FEQ4 (i) ~=
@ P f &

104310 5000 mm D10132 200 mm

SMD98 (i)~

©
o- HECO

D11399 1500 mm @ 001716

SMDO04 (i )=

104140 1500 mm °
104100 1500 mm ° 104260 1500 mm 104220 1500 mm
12 vignal-group.com g~%ﬁ»dc‘?3?m

Ruckstrahler




ASCA
DXLC8 (i)

g, —
I—- R

D13034 D13035
gauche - left - links droit - right - rechts
DX (i)
W5W
D12428 1400 mm

FA3LED (i)

Le

0 12/24V
—

e

D14427 1500 mm D14428 1500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts

MD)J (i) +»

:

175020

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller ‘ VIGNAL 13




BENALU GROUP

LCI2LED (i)

°- =

arriére

rear connector
161000 A H Anschlussstecker hinten 161010 A H

gauche - left - links droit - right - rechts

NEW NEW
. .

L
D11868 D14781 D14782

gauche - left - links droit - right - rechts

LCRI9 (i)

e NEW
e 24V

SMC

Position latéral clignotant
Side marker flashing lamp
Blinkende seiten markierungs

leuchte 213010 213090 213150

POS Position Glowing - Stop - Clignotant Position Glowing - Stop - Clignotant Recul - Brouillard

Position Glowing position - Stop - Indicator Glowing position - Stop - Indicator Reverse - Fog

SchluBlicht Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Riickfahrlicht - Nebelschlusslicht
RI

RI SMC

Resistance intégrée (contrdle

défaillance indicateur)

Integrated resistance (indicator

failure control) POS
Integrierter widerstand (blin-
kleuchtenausfallkontrolle)

R23

Catadioptre Catadioptre triangulaire Feu de position latéra Alarme sonore de recu Connecteurs additionnels
14 vignal-group.com Reflector Triangular reflector Side marker lamp Back up alarm -0 Additional connectors
; Rickstrahler Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte Rickfahrsignalhorn Zusatzliche elektrische anschlusse




BENALU GROUP
LC8T (i)

0 4

AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
156040 Anschlussstecker hinten 156050
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 056700 056710 001830 (44)
gauche - left - links droit - right - rechts

LPLI8 (i)

@ NEW

0 12/24V “ /7

® ~

D13880

199040

SMDO04 (i)«

gt
104140 1500 mm °

104090 500 mm ° 104260 1500 mm ° 104640 300 mm °

104100 1500 mm @ 104650 1000mm @
bride rallongée - extended bracket - Mon-

tagewinkel verldngerter
CLICK-IN

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller ‘ VIGNAL




BENALU GROUP
SMD98 (i)

Leo
0- WECO N

D11399 1500 mm 0o 001716
DXLCS8 (i)em

N, - T

D12712 D12711
gauche - left - links [ POS-2P-F J droit - right - rechts

p. 241

Multi-Frequency Standard
e 12/24V

. 97 dB . 87 dB

D13810 1s00mm @ 630120
CLlCKlN

SL1000 (i)»=

@ NEW
e 12/24V

D14850

vignal-group.com



BLI5-CTLI5 (i)

Exemple de montage - Assembly suggestion - Montagebeispiel

DT04-4P-M

164000
(OE 21153)

DT04-4P-M MM DTMO06-4S-4P-F

165020
(OE 21781)

gauche - left - links

D14436 D14437 D14435

S @ &
v » o

DTMO04-4P-M

CHEREAU

DT04-4P-M M DTMO04-4P-M

o el R

164010
(OE 21154)

Pour raccordement sur feu BL15
To plugin BL15 lamp
Zum direkten Anschluss an die leuchte BL15

165030
(OE 21155)

droit - right - rechts

LC8T (i)

[ AVP 1.5.7P-M ]
arriére
rear connector
156040 A @ Anschlussstecker hinten
156060 ADD

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-F

D11868 056700 A

056710

A®@

156050

AP

156070

droit - right - rechts

A

gauche - left - links

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller
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CHEREAU
LC8 (i)r=

AMP 1.5-7P-M

arriére

@ rear connector
Anschlussstecker hinten

156550
gauche - left - links

L
9

D11868

056000 056010

AMP 1.5-7P-F

156540 @

droit - right - rechts

LN e
Coms =)

001846

gauche - left - links

LC5T (i)

NEW

153160 A

gauche - left - links

AD

153020

gauche - left - links

o

AMP 1.5-7P-F

D11868 053700 A 053710

droit - right - rechts

NEW

o520 M AMP 1.5-7P-M
arriere
rear connector
Anschlussstecker hinten

SS-2P-M

153170 A

droit - right - rechts

153010 A

droit - right - rechts

A

gauche - left - links droit - right - rechts

Feu de position latéral
Side marker lamp
seitenmarkierungsleuchte

Eclaireur de plaque
Number plate lamp
Kennzeichenleuchte

Catadioptre triangulaire
Triangular reflector

18 vignal-group.com
9 9 P Dreieckriickstrahler




CHEREAU
EPPO6 (-

196020 R10W

SL1000 (i)

0 12/24V

w @7

D14857 D14170

Feu homologué recul - Homologated reverse lamp -
Genehmigt Riickfahrleuchte

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller ‘ VIGNAL 19




DAF

LC8 (i

04/2012 ->
il
latéral
side connector
155100 Anschlussstecker seitlich 155110
(OE 1875577) ° @ @ (OE 1875576)
gauche - left - links droit - right - rechts
Entraxe: 160 mm
& Bolt distance : 160 mm
Schraubenabstand : 160 mm
155120
(OE 1875578)
droit - right - rechts
04/2012 ->
arriére
155130 rear connector 155140
Anschlussstecker hinten
(OF 1875580) o@D (OF 1875579)
gauche - left - links droit - right - rechts
155150
(OE 1875581)
droit - right - rechts
055020 055030 o 001830
D13878 (OE 1914690) (OE 1914691) (OE 1973239)
gauche - left - links droit - right - rechts Alarme sonore de recul
Back up alarm
Riickfahrsignalhorn
tadic F tion latéral Ecle laque Alarme sonore de recul
vignal-group.com ° Re HECC‘R))E) h @ %\p(uo(r;g)rio‘r‘ﬁnng - N( %r’é’#’ p\gl? ljw(%p B;cr,gtj') a”?arr)rr: o

Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte Rickfahrsignalhorn



DAF

LC7 (1)ow

1995 -> 04/ 2012

kS
ot
= — Ty

1995 ->2001

e, T

2001 -> 04/2012

-

167640
(OE 1284211) [« Jcer)
168020
(OE 1304789) 0D

gauche - left - links

DAF
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

—

167630
(OE 1284212)

168010

(OE 1304788) ° @

droit - right - rechts

o

168890
(OE 1660967)

droit - right - rechts

169160
(OE 1625985)

0 <

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

_

169170

(OE 1625986) [« Jee

droit - right - rechts

—

169380
020

(OE 1660968)
droit - right - rechts

¢ wvam amu @

067500 067500 D12953
D11868 (OE 1272653) () (OE 1272653) 0o (OE 1519358) (4]
gauche - left - links droit - right - rechts Alarme sonore de recul

Back up alarm
Riickfahrsignalhorn

ICDLO7 (i)

1993 ->

109010
(OE 1814096/1815754)

"® VIGNAL =
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DAF
ICDLIO  (i)»=

01/2013 -> /i
/ 2”
117000 g 117010

(OE 1846491) (OE 1846492)
droit - right - rechts

gauche - left - links

-

001619

FPL93  (i)e=

W

193020 193200
(OE 1329718) (OE 1653605)
G ‘ 7
001726 .
(O 1608352) D13876

LC5 (i)

2001 >
arriére
152170 rear connector 152180
(OE 1401713) ° @ Anschlussstecker hinten (OE 1401731) °
gauche - left - links droit - right - rechts
) %" a S Wys y
' 052500 052500
D11868 (OF 1451482) O (0r 1451482 ()
gauche - left - links droit - right - rechts
Catad\optro Eclaireur de plaque
- Reflect Number plate |
agnotgrowpeon @ el @



FE95 (-

195010
(OE 1403887)

195010
(OE 1403887)

DAF

gauche - left - links

ICDL94 (i)

.‘:‘

119550 001616
(OE 1626101) (OE 1626102)

droit - right - rechts

D13877

FE02 (i)»=

C
001726

(OE 1608352)

102200 °

(% 7
gy

D13876

clippé - clipped - befestigung

FPL93 (i)-=

-y

193020
(OE 1329718) 0o

C
001726

(OE 1608352)

[N 7
iy

D13876

EPP98 (i)»=

= X

(OE 0867930) D13876

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller
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DAF

LC7 (e

o ,

®

arriere
rear connector
Anschlussstecker hinten

168100 168390

(OE 1626319/1284213) [ « Jeocer) (OE 1626320/1284214) [« JeeuNcer)

gauche - left - links droit - right - rechts

067500 067500

(OE 1272653) 0 (OE 1272653) 0

gauche - left - links droit - right - rechts

Catadiopt Catadi tri lai Feu de position latéral Ecl de ple C cteurs addit Is

24 \/\gmo|—group com R?ﬂacc‘t%e - A Tr%arwg‘ﬁlg[rrfcf?@ag%trl o @ S’\C(jlc mcwaprigc‘r\ggw; o ijrawggcurrp\gtg Faqrgf) u ASQQ?&@&{;;N‘&@PQC )

Rickstrahler Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte Zusatzliche elektrische anschlusse




DE BUF

LC12 LED (i)

E GLOWING w
O -

arriere
rear connector
161280 A = Anschlussstecker hinten 161290 A =
- gauche - left - links droit - right - rechts
ORIGINAL w
161000 Ao 161010 A©
gauche - left - links droit - right - rechts

D11868

EPP96 LED (i~

0 24V

R14364 2000 mm

SMDO04 (i)

Lt

104140 1500mm @ 104100 1500 mm @

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller ‘ VIGNAL 25




DE BUF

FA3 LED (i) »

e 12/24V

D14425 D14426

gauche - left - links droit - right - rechts

SL1000 (i) »=

©

e 12/24V
(v D

w @7

D14857 D14170

Feu homologué recul - Homologated reverse lamp -
Genehmigt Riickfahrleuchte

SL1500 (1)

@ NEW
e 12/24V

w @7

D14170

D14851

ATLAS  (i)pm

e 12/24V

<oTq

o D14513

212420

Catadioptre Catadioptre triangulaire Feu de position latéral Connecteurs additionnels
26 vignal-group.com ° Reflector Triangular reflector Side marker lamp u Additional connectors
Rickstrahler Dreieckrickstrahler seitenmarkierungsleuchte Zusdtzliche elektrische anschlusse




LC12 LED (i)

FELDBINDER

@
0

f=——

161000 A®

gauche - left - links

LC8T (i)»m

D11868

=

AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

161010 A

droit - right - rechts

156250 AD

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-M

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten 156260 A @

droit - right - rechts

o o o

D11868 056720

056730 A

gauche - left - links

SMDO04 (i)

droit - right - rechts

104140 1500 mm @ 1500 mm @

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller
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28

FELDBINDER
SMD98  (i)»e

;. ol

D10500 500mm @
D11399 1500mm @ D10497 soomm @

FAZLED (i)-

0 12/24V

D14425 D14426

gauche - left - links droit - right - rechts

DXLC8 (i)»n

N, -

D12712 D12711
gauche - left - links =D droit - right - rechts

ASR (i) -

Standard
e 12/24V

87dB
630120 (44)

Catadioptre
vignal-group.com ° Reflector

Ruckstrahler



FIAT

DUCATO

LC5 (1w

07/2012 ->
Fixation 4 vis M6 (190X60mm) ﬂ a
Fixing 4 screws M6 (190x60mm) arriére
Befestigung 4 Schrauben M6 153270 rear connector 153280
(190x60mm) (OE 1372699080) ° Anschlussstecker hinten (OE 1372698080) o
gauche - left - links droit - right - rechts
®) >y i D
D11868 052500 O 052500 o
gauche - left - links droit - right - rechts
FPLO3 (i)
193360 193170
(OE 1356794080 / 71749250) (OE 1305797) °
001916 D13880
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FORD

UNISTOP (i)»w

NEW

D16109
(OE 1940131) o

gauche - left - links

Catadioptre Catadioptre tmamgu\a\rc Feu de posmon latéral
vwgmoﬁgroup com Reflector A Triangular reflector @ Side marker lamp
Ruickstrahler Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte

D16108

(OE 1940132)

droit - right - rechts

Alarme so nore de recul

Back u
Rickfa

h

alarm
rsignalhorn

Connecteurs additionnels
w Additional connectors
Zusatzliche elektrische anschlusse



FRUEHAUF
LC12 LED (i)

s =

arriere
rear connector
161000 A = Anschlussstecker hinten 161010 A e
gauche - left - links droit - right - rechts
LC8T (i)
arriere
rear connector
156040 A @ Anschlussstecker hinten 156050 A @
gauche - left - links droit - right - rechts
>y
L
D11868 056700 A os6710 A 01830 (44

gauche - left - links droit - right - rechts

BLI5 (i)s=

@ I I DT04-4P-M MM DTMO06-4S-4P-F I I

165040 165050
gauche - left - links droit - right - rechts

it

D14436 D14437 D14435

EPP96 LED (i/»=

0-
D13609 400 mm
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FRUEHAUF
EPP96 (i)

e @

196020 R10W D11888 1000 mm

DXLC8 (i)em

D12712 350 mm D12711 350 mm
gauche - left - links droit - right - rechts

FA3LED (i) »=

=

e 12/24V
——r

e

D14427 1500 mm D14428 1500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts

SMDO04 (i)«

© D
O~

104130 soomm @ 104090 s00mm O
104140 1500mm@ 104100 1500 mm @

5054 (i)pan

B

Max 6 kg
D14538
Catadioptre Catadioptre triangulaire Connecteurs additionnels
vwgmol—group com ° Reflector Triangular reflector u Additional connectors

Ruckstrahler Dreieckriickstrahler Zusatzliche elektrische anschlusse



GROSSE EQUIPEMENT
LCI2LED (i)

°- = ——

arriére
rear connector
161000 Anschlussstecker hinten 161010
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 D14781 ss 2P-F D14782 [ 55-2P-F J
gauche - left - links droit - right - rechts

LC5TDX (i) »

m AMP 1.5-7P-M m

arriére
rear connector
153660 A Anschlussstecker hinten 153670 A
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 053700 A 053710
gauche - left - links droit - right - rechts

EPP96 LED (i/»=

@
Q-

D13609 400 mm
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S-WAY / X-WAY / STRALIS / TRAKKER

LCIT (i)

®
0O -

latéral
03/2016 -> 160150 ° @ side connector 160100 ° @
. (OE 5802062689 / 5802240291) Anschlussstecker seitlich (OE 5802000573 / 5802240295)
| gauche - left - links droit - right - rechts

160080 02D 160090 020
(OE 5802000568 / 5802240292) (OE 5802000767 / 5802240296)
gauche - left - links droit - right - rechts

==

03/2016 ->

160110 g 160130 [« Jee
(OE 5802000570 / 5802240293) rear connector (OE 5802000770 / 5802240297)

Anschlussstecker hinten

gauche - left - links droit - right - rechts

160140 ° @ @ 160120 0 @ @

(OE 5802055273 / 5802240294) (OE 5802000772 / 5802240298)
gauche - left - links droit - right - rechts
D13878 060000 060010 o

gauche - left - links droit - right - rechts

"\ro de recul

atadioptre Feu de position latéral Eclaireur Alarme son
34 vignal-group.com o effector Side marker lamp @ Number p np Backu
; R ckstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenle J(m” Rickf Jhrwn horn



LC8 (i)em

S-WAY / X-WAY / STRALIS / TRAKKER

HDSCS-8P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

IVECO

155460
(OE 5801637201) 0o

(3]

droit - right - rechts

155470
(OE 5801637202)

020

droit - right - rechts

03/2016 ->
155450
(OE 5801637199) 02D
gauche - left - links
SO
. W \*‘\@ 0&5%3
e e
Rl PEA LA
N et T ot
0\35\ &0 191 \)C,\’\?’ﬁ
) (
Sg\es\c’\\\“
03/2016 ->

155480
(OE 5801637182) [ e

gauche - left - links

155540
(oesso2oss2y) O @ @

gauche - left - links

HDSCS-8P-M

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

=y &

D13878 055040

O 055050

155490
(OE 5801757328) [ e

droit - right - rechts

155500
(OE 5801757326) ° @ @

droit - right - rechts

Z

O oo1830 (44

gauche - left - links
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Alarme sonore de recul
Back up alarm
Riickfahrsignalhorn
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IVECO

STRALIS - TRAKKER - EUROCARGO

36

LC5  (i)en

06/2011 ->EURO 6

arriére
153220 rear connector
(OE 5801426889) ° Anschlussstecker hinten

gauche - left - links

153200
(OE 5801426912)

gauche - left - links

o

153240
(OE 5801426975) ()

gauche - left - links

052500

052500
D11868 (OE 42566495) o (OE 42535711)

153210
(OE 5801426894)

droit - right - rechts

153230
(OE 5801426917)

droit - right - rechts

153250
(OE 5801426977) ()
153260
(OE 5801426979) [« J44)

droit - right - rechts

%D-

gauche - left - links droit - right - rechts

FPL93 (i»=

C:

W =

&
sy

193020 ° 001726
(OE 500308514) (OE 1608352) D13876
CED
SMD98 (i~
->10/2014 j:_‘i':
198760 N
24V
e (OF 5801631615) 0 D13880
L 55.2p-M_
Catadioptre Feu de position latéral Eclaireur de plaque Alarme sonore de recul
vignal-group.com Reflector @ %\(o marker lamp Number plate lamp Back up alarm
Rickstrahler wmarwcmngs\@ uchte Kmrumrhcr leuchte Rickfahrsignalhorn



STRALIS - TRAKKER - EUROCARGO

LC7  (i)e=

09/2011 ->EURO 6

DIN-8P-M
arriére

rear connector
Anschlussstecker hinten

169390
(OE 5801363428)
gauche - left - links

o

169400
(OE 5801363430)

o @

gauche - left - links

067500
(OE 93161844) 0o

067500
(OE 93161844)

O 12953

IVECO

.

169410
(OE 5801363431)

o

droit - right - rechts

—

169420
(OE 5801363432)

droit - right - rechts

gauche - left - links

droit - right - rechts

STRALIS - TRAKKER - ASTRA HD7/HD8

C105 (i)

09/2012 ->

110550
(OE 5801572024)

110560
(OE 5801572018)

gauche - left - links droit - right - rechts

FPLO3 (i)=

WQ (&

001619

g 7
\.

D13880

193170
(OE 41200664) 001916
superseal
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IVECO

STRALIS - TRAKKER - ASTRA HD7/HD8
LC7 @\ o143
2002 ->

168610
(OE 99463244)

o

gauche - left - links

067500

067500
(OE 93161844) 0

(OE 93161844)

Ty

IVECO
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

O pi12053

—

168600
(OE 99463242)

droit - right - rechts

=

168480
(OE R504083205)

droit - right - rechts

gauche - left - links

C199 (i)-=

droit - right - rechts

¥ Bk

119920
(OE 41221041)

gauche - left - links

CI05 (i)e=

05/2007 -> 09/2012

110520
(OE 42555042)

gauche - left - links

v @

Catad\optro
° Reflector
Ruckstrahler

Feu de position latéral
Side marker lam
seitenmarkierungsleuchte

38 vignal-group.com

Eclaireur de plaque
@ Number plate lamp
Kcnnzcwchcm\ouchtc

119930
(OE 41221040)

droit - right - rechts

110530
(OE 42555041)

droit - right - rechts

Alarme sonore de recul
Back up alarm
Ruckfahrsignalhorn



IVECO

EUROCARGO

LC7 (i) =

1996 ->

.y

IVECO
arriére
rear connector
168590 Anschlussstecker hinten 168600
(OE 99463243) [« Jee (OE 99463242) [« Jee
gauche - left - links droit - right - rechts

168610
(OE 99463244) 02D

gauche - left - links

) W a—

067500 067500
(OE 93161844) ° (OE 93161844) °
gauche - left - links droit - right - rechts

Cl105 (i)»=

06/2008 -> 09/2012

110520 110530
(OE 42555042) (OE 42555041)
gauche - left - links droit - right - rechts

09/2012 ->
110550 110560
(OE 5801572024) (OE 5801572018)
gauche - left - links droit - right - rechts

001619
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IVECO
LC7 (i)

EUROSTAR - EUROTECH - EUROTRAKKER

o ‘

MASSIF4 X 4

LC5 (i)

IVECO
arriere
rear connector
168610 Anschlussstecker hinten 168600
(OE 99463244) ° @ @ (OE 99463242) ° @
gauche - left - links droit - right - rechts
067500 067500
(OE 93161844) ° (OE 93161844) °
gauche - left - links droit - right - rechts
FPLO3 (i»=
@ C: & 7

193020 001726
(OE 500308514) 0o (OE 1608352) D13876

o s

152180
(OE 791123) ()

gauche - left - links

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten 152180 °

(OE 791123)
droit - right - rechts

iﬁ%g; (P &4 )

' 052500
D11868 (OE A610067-002)

052500
o (OE A610067-002) [

gauche - left - links

Ca tad\opm Feu de position latéral
40 vignal-group.com ° Reflector @ Side marker lamp
K g Rickstrahler seiter wmark\crmgs\m(h e

droit - right - rechts

Alarme sonore de recul
Number plate lamp Back up alarm
Kennzeichenleuchte Ruckfahrsignalhorn

Eclaireur de plaque



IVECO

DAILY

LCI5 (i)

NE

w

154200 °

(OE 5802830033 EZ)

gauche - left - links

NEW

154220 o

(OE 5802980630 EZ)

gauche - left - links

o

053730
D11868 (OF 5802984152 EZ)

arriére
rear connector 154210 °
Anschlussstecker hinten (OE 5802830034 EZ)

droit - right - rechts

NEW

154220 o
(OE 5802980631 EZ)
droit - right - rechts

° 053730 o

(OE 5802984152 EZ)

gauche - left - links

725 (i)

droit - right - rechts

06/2006 -> 06/2021

D12334
©

(OE 69500032)

gauche - left - links

o

D12336
D11868 (OE 42555132)

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten D12335 °
(OE 69500026)

droit - right - rechts

D12337

0o (OE 42555131) 0o

gauche - left - links
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IVECO

725V

06/2006 ->

725 (i)ew

D12338 o
(OE 69500591) 3.5T
D12340

(OE 69500047) sT @

gauche - left - links

1999 ->06/2006

LC7

arriére
rear connector
:)O]|.51540%§56783) ° Anschlussstecker hinten

gauche - left - links

D11868 D11480 0 D11479

D12339 o
(OE 69500590) 35T
D12341

(OE 69500044) st @

droit - right - rechts

D11481
(OE 500356782) 0

%'Q

droit - right - rechts

gauche - left - links

o

1996 ->1999

vignal-group.com

IVECO
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

=

168590 ° @

(OE 99463243)
gauche - left - links

067500
(OE 93161844) 0

gauche - left - links

067500
(OE 93161844) 0

droit - right - rechts

Catadioptre Feu de position latéral
Reflector Side marker lam
Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte

droit - right - rechts

168600
(O 99463242)

o

droit - right - rechts



IVECO

FPL93 (i)-w

1996 ->

* o o %

193020 001726

(OE 500308514) (OE 1608352) D13876
. ’ s H

193290 ‘

(OE 504097923) D13880
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LAMBERET

LCI2TLED (i)e»

0.

AMP 1.5-7P-M ‘ .

arriere

rear connector
161000 H Anschlussstecker hinten 161010 A =
gauche - left - links droit - right - rechts

v & o

D11868 D11689

LCI2LED (i)»m

@ [ AMP 1.5-7P-M ]
arrlere

rear connector

Anschlussstecker hinten
161260 oo 161270 o=

gauche - left - links droit - right - rechts

v & o

D11868 D11689

LC8T (i)

’

AMP 1. 5 7P-M
arriére
rear connector
156040 Anschlussstecker hinten 156050 A @
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 @I FEN(E; 056700 056710 A D11689 AMP 1.5-7P
gauche - left - links droit - right - rechts
atadioptre Catadioptre triangulaire Feu de position latéral Connecteurs additionnels
vwgmol—qroup com o Re HFCI( Triangular re flector S\d" mark@rm mp Ad nal connectors
: . Ruckstrahler Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte Zusatzliche elektrische anschlusse




LAMBERET
LC8 (1w

’ M T 5 oy Q
arriére

rear connector
156310 Anschlussstecker hinten 156300
gauche - left - links droit - right - rechts
‘ — ‘ e O
D11868 056500 056510 D11689
gauche - left - links droit - right - rechts

LC5T (i)

m AMP 1.5-7P-M a

arriére
rear connector
153000 A Anschlussstecker hinten 153010 A
gauche - left - links droit - right - rechts
%777, ‘l l.
D11868 @EUIEEIXD 053700 053710
gauche - left - links droit - right - rechts

LPLI8  (ilew
0 12/24V "'*?

199040 D13880
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LAMBERET

EPP96 LED (i)~

®
0

D13874 2000 mm

EPP96 (1=

e %

196020 D10227 700 mm
D

p.170

FEO4 (i
©

o @m

104330 500 mm

SMD04 (1)
Lt

o =, wm, am

p. 160

104090 500 mm
104130 soomm @ 104100 1500 mm 0 104170 soomm @

| N
o %

D14214
Ca tad\op re
46 vignal-group.com ° Reflector

Ruckstrahler



LAMBERET
SMD98 (i) =«

Lt

o- WRC

D10496 1500mm @ 001716

FA3 LED (i) s

o 12/24V

D13875 1000 mm

SL1000 (i)»=

@

e 12/24V

D14880

RCL1200 (©

p.215

e 9/30V i
L1

ﬁ 1200 Lumen
300010 300000

chromé - chrome-plated - verchromt

p. 265

]

175020
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LECAPITAINE

BL15-CTLI5 (i)

e 24V Exemple de montage - Assembly suggestion - Montagebeispiel
g DTMO4-4P-M
DTM04-4P-M

164050
(OE 661058) 164010

Pour raccordement sur feu BL15
To plug in BL15 lamp
Zum direkten Anschluss an die leuchte BL15

m DT04-4P-M JM DTM06-4S-4P-F m

165020 165030

gauche - left - links droit - right - rechts

e ¥ &S

D14436 D14437 D14435

FCA (1w

D11689 AMP 1.5-7P
Catadioptre triangulaire Feu de position latéral Eclaireur de plaque
48 vignal-group.com Triangular reflector Side marker lamp Number plate lamp

Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte




LECINENA
LC8T (i)

arriére
rear connector
156250 A @ Anschlussstecker hinten 156260 A @
gauche - left - links droit - right - rechts

156380 ADD 156390 ADD

gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 056720 056730 A
gauche - left - links droit - right - rechts
LC5T (i)ew
u
arriére
rear connector

153000 A Anschlussstecker hinten 153010 A
gauche - left - links droit - right - rechts

153130 AD

droit - right - rechts

o dKB CED

D1186s CEUIEEXD 053700 A 053710 A
gauche - left - links droit - right - rechts
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LECINENA

LCI2T LED (i)

© = ) P

e 24y
arriére
rear connector
161000 A ‘:j Anschlussstecker hinten 161010 A e
gauche - left - links droit - right - rechts

%‘
L J © o
D11868 D11689

SMDO4 (i)«
© =

0- )

104140 1500 mm @
104100 1500mm @ 104250 s00mm @

FPLO3  (i)ew

. &
¢ ey

193200 0o 001726 D13876

SMD98 (i)

-
ey
@ "
e 24V # E "
D10494 500 mm ° 001786 500 mm °
Catadioptre Catadioptre triangulaire Connecteurs additionnels
vwgnol—group com ° RFHDCIOE T”\amgu\grroﬂwl%r u Additional connectors

Ruckstrahler Dreieckriickstrahler Zusatzliche elektrische anschlusse




MAGYAR
LC12 LED (i)

0.
arriére

161000 A =) rear connector A &

Anschlussstecker hinten 161010

=

AMP 1.5-7P-M

gauche - left - links

'%"l\

droit - right - rechts

-
D11868 D14781 ss 2P-F D14782
gauche - left - links droit - right - rechts

LCR19  (i)e

@ NEW

e 24v //-_-\\\
N

213070 213150 002100
POS Position Glowing - Stop - Clignotant Recul - Brouillard

Position Glowing position - Stop - Indicator Reverse - Fog

SchluRlicht Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Riickfahrlicht - Nebelschlusslicht

POS R23
S

SL1000 (i)

g 12/24v v"’?

D14857 D14170

Feu homologué recul - Homologated reverse lamp -
Genehmigt Riickfahrleuchte
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LC8 (i

155550 [ « Jeel

(OE 65.25225-6004 / 7CE 945 095)

gauche - left - links

Anschlussstecker hinten

04/2017 > O
12V
arriére
rear connector

155560

(OE 65.25225-6005 / 7CE 945 096)

droit - right - rechts

156200

(OE 8125225-6544) o @ @

gauche - left - links

056500
(OE 8125229-6059 /
65.25229.0000 / 7CE

945111) 0o

o

AMP 1.5-7P-F

D11868

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

<

156210
(OE 8125225-6545)

o2

droit - right - rechts

156220
(OE 8125225-6547)

020

droit - right - rechts

056510 Q
(OE 8125229-6060 / 001830 90 Db
65.25229.001 / 7CE 94

112) 001872  55-90Db

gauche - left - links

ATLAS (i) e

droit - right - rechts

e 10/110V

~ill -

® 7
=

Rickstrahler wmarwcmngslmm e

Kennzeichenleuchte

212020 212030
03/2018 -> (OE 81.25207-6074) | (OE 81.25207-6075) (3 D13879
Catad F tion latéral Ecle laque Alarme sonore de recul
vwgmoﬁgroup com ° Re Ham‘f:fr) @ %\p(uo(r;g)ric‘rw;na o N( ?w‘rbpnur é\gl? F%wlp Baaégtf';??a?rrg o

Rickfahrsignalhorn



MAN

SLA 2000 (i)

01/2022 ->

0 12/24V

NEW

D16110
(OE 81.25103-6076)

TGA

LC7 (i)

1999 -> 2005 -

latéral
169180 side connector 169170
Anschlussstecker seitlich

(OE 8125225-6526) [« Jee (OE 8125225-6523) [« Jee
gauche - left - links droit - right - rechts
169160 169190
(OE 8125225-6524) 02D (OE 8125225-6530) 020
gauche - left - links droit - right - rechts

' 067500 067500
D11868 (OE 8125229-6051) 0 (OE 8125229-6051) 0o

gauche - left - links droit - right - rechts
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MAN

LC7 (1w

1990 ->2004

vignal-group.com

DIN 72480-8P-M
arriére

rear connector
Anschlussstecker hinten

168090
(OE 8125225-6033)

o

gauche - left - links

168100

(OE 8125225-6034) ° @ @

gauche - left - links

067500
(OE 8125229-6051) °

gauche - left - links

067500
(OE 8125229-6051) @

droit - right - rechts

Catadioptre
Reflector
Ruckstrahler

Feu de position latéral

seitenmarkierungsleuchte

o

168090
o@

(OE 8125225-6464)

droit - right - rechts

—

168490

(OE 8125225-6528) o @ ®

Eclaireur de plaque
Side marker lamp @ Number plate lamp
Kennzeichenleuchte

droit - right - rechts

Alarme sonore de recul
Back uP alarm
Ruckfahrsignalhorn



MERCEDES - DAIMLER
___ACTROS-UNIMOG

ATLAS (i)

ACTROS 08/2020 ->

UNIMOG 03/2023 ->

© >

212710 212420
0 24V (OE A960 820 02 58 / A 960 820 03 58) 0 & (OE A 910 906 69 00 / A 405820 0158) oz
ZETROS
09/2019 ->

arriere
155590 rear connector 155600
Anschl tecker hint

(OEA9595440103) @ @ @ nechiusssieckerhinten (OE A 959 544 02 03) [« Jee

gauche - left - links droit - right - rechts
155610
(OE A 959 544 03 03) ° @ @
droit - right - rechts

@ o
y 056540 ° 056550 °
D11868 (OE A 000 826 20 56) (OE A 000826 21 56) 001830
gauche - left - links droit - right - rechts Alarme sonore de recul

Back up alarm
Riickfahrsignalhorn
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MERCEDES

SPRINTER

a6

LCI1 (i)

03/2018 > O
@
arriere
e 12V rear connector
160400 Anschlussstecker hinten 160410
(OEA 91082064 00) ° @ @ (OEA 91082065 00) ° @
gauche - left - links droit - right - rechts
>y
L
060000 060010
D11868 (OE A910 826 10 00) 0o (OE A 910 826 11 00) 0o
gauche - left - links droit - right - rechts

LC8 (i

06/2006 ->

arriere
156340 rear connector 156350
Anschlussstecker hinten
(OE A906 820 04 64) ° @ @ (OEA 90682017 64) ° @
gauche - left - links droit - right - rechts
Ny
L
056540 056550
D11868 (OE A 000 826 20 56) 0o (OE A 000 826 21 56) 0o
gauche - left - links droit - right - rechts

ATLAS (i)

03/2018 ->

© -

e 9/32V
212010 212420

*074

(OE A 910 906 29 00 / A 910 906 64 00) & & (OE A 910 906 69 00) 1
Catadioptre Feu de position latéral Eclaireur de plaque
vignal-group.com o Roﬂnfl(ﬁ’) @ Side maprkcrmnp @ Nu'ﬂbm’p\al;\“ lamp
; Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte



MERCEDES

SMD98 (i)»=

®

04/2019->

Le

“J’?
=y

24v
0 198760
(OE A 956 54400 11) °© D13880

FEO8 Hi

04/2019->

0 24y 116200

(OE A 956 820 00 59)

ATLAS (i)

11/2023 ->

©
0 9/32v ’

212710
(OE A 960 820 02 58) @ e

EPPO6 (i -»

06/2012 -> Lowliner

196170
(OEA9495400104) 500 mm

HDSCS-3P-M
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NISSAN

NT400 - CABSTAR - ATLEON

LC5  (i)ew

AMP 1.5-7P-M m

arriére
152170 rear connector. 152180
(OE 26555-9X126) [« Jcer) Anschlussstecker hinten (OE 26555-9X125) 0o

gauche - left - links droit - right - rechts

153120
(OE 26555-9X128) [« J44)

droit - right - rechts

052500 052500
D11868 (oE 26554-9x126) @  (OE 26554-9x126) @
gauche - left - links droit - right - rechts

ICDL94 (i)

~ -

119550 001616
(OE 26164-9X402) (OE 26244-9X400) D13877
Catadioptre Catadioptre triangulaire Eclaireur de plaque Alarme sonore de recul Connecteurs additionnels
58 vwgmoﬁgroup com ° Refle CTOE \ A Tmmgﬁgr reflect Cg) Number p\atrc) \aqmp Back u ﬂ alarm w Additional connectors
Rickstrahler Dreieckriickstrahler Kennzeichenleuchte Riickfahrsignalhorn Zusatzliche elektrische anschlusse



OMEPS

LC12 LED (i)

Q- , ~

arriere
rear connector
Anschlussstecker hinten 161290 'i:’

droit - right - rechts

161280 A©
gauche - left - links

oY W™

[

g
D14782
droit - right - rechts

D11868 D14781

gauche - left - links

LCR19  (i)en

@ NEW
0 24V

SMC
Position latéral clignotant
Side marker flashing lamp

Blinkende seiten markierungs

leuchte 213010 QY 213070 QY 213150
POS Position Glowing - Stop - Clignotant Position Glowing - Stop - Clignotant Recul - Brouillard

Position Glowing position - Stop - Indicator Glowing position - Stop - Indicator Reverse - Fog

SchluRlicht Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Riickfahrlicht - Nebelschlusslicht

RI
RI o . SMC
Resistance intégrée (controle
défaillance indicateur)
Integrated resistance (indicator
failure control) POS
Integrierter widerstand (blin-

kleuchtenausfallkontrolle)

EPP96 LED (i)»=

0s
S

e 12/24V

R14364
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OMEPS
SMDO4 (i)

o =»° aum®

104690 O 104670 o

“ﬂ’

D13880 [ ss-2P-F ]

CARBONLUX (i)

&
0 s © o

D14811 Interrupteur - switch - Schalter D14170

p. 186

5054 (1

Max 6 kg

D14538

| g %\ad\optro
vignal-group.com ector
! g Rickstrahler




OPEL

MOVANO - VIVARO

LC5 e

04/2010 ->

m AMP 1.5-7P-M u

arriére

rear connector
152180 ° Anschlussstecker hinten 152180 °
(OE 4421265) (OE 4421266)
gauche - left - links droit - right - rechts

» &) GED D
D11868 052500 O o0s52500 o
gauche - left - links droit - right - rechts

EPP98 (1=

04/2010 ->

[ 8
196010 @ ‘LF

(OE 4421269) D13876
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PEUGEOT - CITROEN

UMPY - JUMPER - EXPERT - BOXER

LC5 (i)

07/2012 ->

A

Fixation 4 vis M6 (190x60mm) N
Fixing 4 screws M6 (190x60mm) rearaclg:'\er::ctor
(B]egfgsg(g)ung)4 Schrauben M6 153270 o Anschlussstecker hinten 153280 °
xeOmm (OE 6350FS / 9815127080) (OE 6351FS / 9815126980)
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 052500 O 052500 o
gauche - left - links droit - right - rechts
Catadioptre Feu de position latéral Eclaireur de plaque Alarme sonore de recul
B2 vwgmoﬁgroup com ° Rfﬂoctorr) Side maprkcrmm Numbm’p\atrc) \a‘mp Back up alarm

Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte Ruckfahrsignalhorn



RENAULT TRUCKS
LCOLED (i)

EUROD

Lt

AMPlS?PM l

latéral
158030 side connector 158050
7484585208) (« JeeL) 7484585206)
12/2017-> gauche - left - links droit - right - rechts

158040
(OE 7425982262 / 7422800386 /
7484585204)

droit - right - rechts

T — =

058000 058000
D11868 (OE 7422800391) (OE 7422800391)
gauche - left - links droit - right - rechts

ATLAS (i)

= ¥ ]

0 9/32V

09/2021->
212740 © 212750
(OE 23811106) (OE 23811107)

TRI (=

D10596
(OE 7423374865)
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RENAULT TRUCKS

EURO6-T/K/C-->520 CH

LC9 (1w

EURODB

=

11/2013 ->
latéral
side connector
159010 Anschlussstecker seitlich 159020
(OE7420802348) @ @ @ (OF 7420802350) ([ Jeed
gauche - left - links droit - right - rechts

159030 I

(OE 7420802353)

droit - right - rechts

v oy - -_— @

059000 059000
D11868 (OE 7420802418) (OE 7420802418) D12953
gauche - left - links droit - right - rechts

LCIO LED (i)

@ AMP 1.5-7P-M

latéral
159500 side connector 159530
e 24V (OE 7423530440) 02D Anschlussstecker seitlich (OE 7423530442) 0@

gauche - left - links droit - right - rechts

09/2020->

159520 159510

(OE 7423530438) [ Jce (OE 7423530441) 020

gauche - left - links droit - right - rechts

. 4
L

059500 059500

D11868 (OE 7423292490) (OE 7423292490)
gauche - left - links droit - right - rechts

atadioptre Feu de position latéral Eclaireur de plaque Alarme sonore de recul
64 vignal-group.com o Rx ﬂfrlor @ Side marker lamp @ Number phl\ lamp Back up alarm

ickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte Ruckfahrsignalhorn



EURO6-T/K/C-->520 CH

SMDOO (i)

RENAULT TRUCKS

EURODB

0 24V

12/2013->

FEI18

198620
(OE 7482392733)

198740
(OE 7482586940)

Cuve blanche - cabochon PMMA
White body - PMMA lens
WeilRes Gehduse - PMMA Lichtscheibe

Cuve ambre - cabochon PC haute température
Amber body - PC lens high temperature
Oranges Gehéuse - PC Lichtscheibe hoch temperatur bestandig

EUROB

09/2021 ->

SL18

NEW

'

123000
(OE 7423398399)

gauche - left - links

123020
(OE 7423398397)

gauche - left - links

NEW

123000
(OE 7423398399)
droit - right - rechts

NEW . =

123010
(OE 7423398400)
droit - right - rechts

EURODB

09/2021 ->

w
1||||||iiiﬁﬁiiilil:

113100

(OE 7423398635)

Feu d’emmarchement
Step lamp
Einstiegsbeleuchtung
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RENAULT TRUCKS

EURO6-T/K/C-->520 CH

FEO9

EUROB
11/2013->10/2021 .

115020 115020

(OE 7482346591) (OE 7482346591)
gauche - left - links droit - right - rechts
115000 115010

(OE 7482252506) (OE 7482367030)
gauche - left - links droit - right - rechts
115040 I 115030

(OE 7482252291) (OE 7482255014)

SLO8

EUROB

- I | ﬂ
11/2013 -> 10/2021

113020 113030

(OE 7482266219) 10w (OE 7482285707) 5W

Lampe de portiére Feu d’'emmarchement

Door lamp Step lamp

Tirleuchte Einstiegsbeleuchtung

Catadio Feu de position latéral Eclaireur de plaque Alarme sonore de recul
66 vignal-group.com ° Re anlorr) @ %\(o maprkcrhm Number p\al? la np Back up alarm

Rickstrahler seit wmarwcmngslo uchte Kmrumrhcr leuchte Ruckfahrsignalhorn



RENAULT TRUCKS

Bl Q
latéral

side connector

“vaonow
LCO (i»

01/2006 ->

159010 Anschlussstecker seitlich 159020
(OE 7420802348) [ « Jeolcer) (OE 7420802350) [ « Jeer
gauche - left - links droit - right - rechts

=

159030
(OE 7420802353) 020

droit - right - rechts

it I B

059000 059000
D11868 (OF 7420802418) (OE 7420802418) D12953
gauche - left - links droit - right - rechts

LC7 (i)

09/2004 -> 01/2006 .
AMP 1. 5 7P-M
latéral
side connector

169310 Anschlussstecker seitlich 169320
(OE 5001864535) 02D .{E (OE 5001864536) [ Jce
& gauche - left - links droit - right - rechts

Entraxe : 160 mm
Bolt distance : 160 mm
Schraubenabstand : 160 mm

gl W RN

y 067500 067500
D11868 (©OEso01847588) @ (OEs001847588) O
gauche - left - links droit - right - rechts
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RENAULT TRUCKS

MAGNUM

LC7 (i

12/1998 -> 09/2004

i .
-
latéral
side connector
169020 Anschlussstecker seitlich 169030 @
(OE 5001847586) @ (OE 5001847587)
gauche - left - links droit - right - rechts
169000 169010
(OE 5001847584) ° @ @ (OE 5001847585) ° @
gauche - left - links droit - right - rechts
%.
D11868
1990 -> 1994
PE
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
167100 167000
(OE 5000296592) @ (OE 5000296592)

gauche - left - links

1994 ->12/1998

168220

(oEs001831194) @ @ @

gauche - left - links

067000 067000

(OE 5000296594) (OE 5000296594)

067500 ° 067500 °

(OE 5001847588) (OE 5001847588)

gauche - left - links droit - right - rechts

“atadioptre ! sition latéra laireur de plaque
68 vignal-group.com gpham\[%?lr( E’\O(%Jo(r;aprio‘r“\g%g o ﬁ(u;w‘gﬁ é\gl?ﬁ;’#p

Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte

droit - right - rechts

168260
(OE 5001832999) [« Jeer)

droit - right - rechts



RENAULT TRUCKS
LC6 (i)

1991 -> 12/1998

kS
ot

PE
arriére
. rear connector .
166100 Anschlussstecker hinten 166000
(OE 5000296591) @ (OE 5000296591)
12/1998 - 09/2004 gauche - left - links droit - right - rechts
i
&
[ AvP 1.5-7P-M
latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich
169060 169070
(OE 5001847582) @ (5001847583)
gauche - left - links

droit - right - rechts

¢ mEm ==

) 066000 066000
D11868 (OE 5000296593) (OE 5000296593)
gauche - left - links

droit - right - rechts
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RENAULT TRUCKS

FEO4 (i)

eo
Q-

06/2008 ->

v @7

104570 104450
(OE 7421430181/7482562006) (OE 7421137718) D14170

FPL93 (i)e-

193020 001726
(OE 5010306792 / 7484538758) 0o (OE 5001847589) D13876

FEO2 (i)»e

2003 >

: t 7
- £l

102200 001726
(OE 5001862030) ° (OE 5001847589) D13876
Clippé - clipped - clip-befestigung

vignal-group.com Q i B mamar ma Nombet plot o (44] /éféﬁ“ﬁlfgfﬁfﬁ e
Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte Ruckfahrsignalhorn



RENAULT TRUCKS

PREMIUM / KERAX/EURO 6 - C--> 320 CH

LCO (i)=
G Q

EURODB

01/2006 ->
” ! latéral
side connector
e 159010 Anschlussstecker seitlich 159020
(OE 7420802348) ° @ @ (OE 7420802350) ° @
gauche - left - links droit - right - rechts

=

159030
(OE 7420802353) 020

droit - right - rechts

® &

' 059000 059000
D11868 (OE 7420802418) @  (OE 74208024180 @ 12953 (44
gauche - left - links droit - right - rechts

LC7 @‘p.M‘I

Premium
09/2004 -> 01/2006
Kerax

09/2004 -> 09/2006

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

169310 169320
& (OE 5001864535) 02D & .{E (OE 5001864536) [ Jce

gauche - left - links droit - right - rechts

Entraxe : 160 mm
Bolt distance : 160 mm
Schraubenabstand : 160 mm

;%g——

) 067500 ° 067500 °
D11868 (OE 5001847588) (OE 5001847588)
gauche - left - links droit - right - rechts
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RENAULT TRUCKS

PREMIUM / KERAX

LC7 (i)

Premium
1999 -> 09/2004
latéral

side connector

169020 Anschlussstecker seitlich 169030 @
(OE 5001847586) @ @ (OE 5001847587)
gauche - left - links droit - right - rechts

Premium

1999 -> 09/2004
Kerax
09/1998 -> 09/2004
.:-.". -
169000 169010
(OE 5001847584) ° @ @ (OE 5001847585) o @
gauche - left - links droit - right - rechts
) 067000 067000
D11868 (OE 5000296594) (OE 5000296594) D12953 ()]
067500 o 067500 o
(OE 5001847588) (OE 5001847588)
gauche - left - links droit - right - rechts
Premium
1995 ->1999
Kerax
1995 ->09/1998
arriére
rear connector
3 Anschlussstecker hinten 168260
168220
(OE 5001831194) @ @ (OE 5001832999) @
168260 168140
E (OE 5001832999) @ @ (OE 5001835853) (Fr <P}
gauche - left - links droit - right - rechts
067000 067000
(OE 5000296594) (OE 5000296594)
gauche - left - links droit - right - rechts
Vel . ignol-group.com Qo @ S Nomber ot e Bt oo derec!

Rickstrahler seiter wmarkwmgs\m(h e Kennzeichenleuchte Ruckfahrsignalhorn



RENAULT TRUCKS

PREMIUM / KERAX

LC5

Premium
— “
=T (" AMP 1.5-7P-M

arriére
rear connector

152020 * @ Anschlussstecker hinten 152500 **
* pas de fonction recul (OE 5001846847) (OE 5001858092)
* no reverse function
* ohne Ruckfahrschein werfer @ 152510 ** E 152520 *
1. pasde ;Srqgllgr? brouillard (OE 5001857964) @ (OE 5001857965)
** ohne Nebelschlussleuchte gauche - left - links droit - right - rechts
» ¢ GE> D
; 052000 052000
D11868 (O 5010392231) (OE 5010392231)
gauche - left - links droit - right - rechts
LC6 (i)
Premium
12/1998 -> 09/2004
v I
latéral
side connector
169060 @ Anschlussstecker seitlich 169070
(OE 5001847582) (OE 5001847583)
gauche - left - links droit - right - rechts

Premium
1995 ->12/1998

kS

vl PE
L arriére
. rear connector .
Kerax 166100 Anschlussstecker hinten 166000
1995 -> 09/1998 (OE 5000296591) @ (OE 5000296591)
gauche - left - links droit - right - rechts
%‘ A N
) 066000 066000
D11868 (OE 5000296593) (OE 5000296593)
gauche - left - links droit - right - rechts
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RENAULT TRUCKS

PREMIUM / KERAX/EURO 6 - C--> 320 CH

FE95 (i)w=
EUROD

1995 -> o

195010 195010
(OE 5001834561) (OE 5001834561)
gauche - left - links droit - right - rechts

ICDL94 (i)

1995 -> Premium 12/1998 ->
119450 119470
(OE 5001834565) 5W (OE 5001847597) 21W
-
001616
(O 5001834568) D13877

FEO2 (i)s

EURODB

s | _ &
o %

102200 0o 001726
(OE 5001862030) (OE 5001847589) D13876
Clippé - clipped - clip-befestigung
_atadioptre claireur de ple >
2B oclgoupcom @ R e S e

Ruckstrahler Kennzeichenleuchte



RENAULT TRUCKS

PREMIUM / KERAX/EURO 6 - C--> 320 CH

EURODB

@
0 -

SMD98 (i) ~=
&

198650
(OE 7421106206)

c

D13876

[ 4
ey

Feu d’identification Viscope
Viscope identification lamp
Markierungsleuchte Viscope

GEXD
09/2007 ->

FPLO3 (i)

2003 > 1995 ->
193200 193020
(OE 5001862030) o (OE 5010306792) [« ]

Vissé - Screwed - Geschraubt (@RI

C:

001726
(OE 5001847589)

G

5 Iﬁ’
gy

D13876

LC4 (i)n

arriere
rear connector
Anschlussstecker hinten

141500
(OE 5000808172)

o

gauche - left - links

» - Ay

040500
(OE 5000808166)

gauche - left - links

040500
(OE 5000808166)
droit - right - rechts
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141500
(OE 5000808172)

0D

droit - right - rechts
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RENAULT TRUCKS

EURO6-D-->18T

76

LCIO LED (i)

@ AMP 1.5-7P-M

159500 latéral
Q- 00®

side connector
(OE 7423530440)
09/2020->

Anschlussstecker seitlich

gauche - left - links

159520
(OE 7423530438)

o2

gauche - left - links

059500

D11868 (OE 7423292400) @

159530
(OE 7423530442)

o

droit - right - rechts

159510
(OE 7423530441)

020

droit - right - rechts

%l::

059500
(OE 7423292490)

gauche - left - links

LC5 (i)

EUROB

09/2021->
QD
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
152170
(OE 5010595381) ° @

gauche - left - links

L7

052500

D11868 (OE5001847153) @

droit - right - rechts

152180
(OE 5010595382) 0o

droit - right - rechts

<Y GED £ED

052500
(OE 5001847153)

gauche - left - links

vwgmol—group com

droit - right - rechts



RENAULT TRUCKS

LCT7  (i)ee

1999 -> 04/2006 .
l QEEEED ﬂ

latéral
169000 side connector_ ) 169010
(OE 5001847584) ° @ @ Anschlussstecker seitlich (OE 5001847585) o @

gauche - left - links droit - right - rechts

@) O R
: 067500 067500
D11868 (OEs001847588) @  (OEs001847588) O

gauche - left - links droit - right - rechts

LC5 (i)
=

g -

EUROE ™

09/2005 ->

. arriére

b rear connector

O BT Anschlussstecker hinten
152880

152880
(OE 7420862032) ° (OE 7420862035)
gauche - left - links

droit - right - rechts

1999 ->09/2005

=
H

pas de fonction recul
*no reverse function
* ohne Ruckfahrschein werfer
pas de fonction brouillard
* no fog function

ohne ebelschlussleuchte 152000 * o 152010 **
(OF 5001846843) (O 5001846844)
152040 ** 152050 *
(OE 5001846845) 0 & (O 5001846846) 0

gauche - left - links droit - right - rechts

oY GES CED
: 052500 052500
D11868 (OE5001847153) @  (OEs001847153) @

gauche - left - links droit - right - rechts
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RENAULT TRUCKS

MIDLUM/EURO6-D-->18T

LC5 (1w

EUROB O
09/2005 ->

- L AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
152190 @ Anschlussstecker hinten 152200
(OE 7420862038) (OE 7420862041)
gauche - left - links droit - right - rechts

1999 ->09/2005

— Ty

pas de fonction recul
* no reverse function
* ohne Ruckfahrschein werfer

pas de fonct|on brouillard
* no fog functio
ohne ebelschlussleuchte

152020 @ 152030 **
(OE 5001846847) (OE 5001846848)
152060 ** 152070 *
@ (OE 5001846849) @ @ (OE 5001846850)
gauche - left - links droit - right - rechts
@) oy G D
; 052000 052000
D11868 (OE 5010392231) (OE 5010392231)
gauche - left - links droit - right - rechts

EPP96 (1 )--

1999 -> 2003

196020
(OE 7700353021)

EPP98 (i)

EURODB
.. 1"'.. ®| B
Sy

196010
(OE 5010293829) D13876
L JPT-2P- ]
Catad Ecla d
78 vignal-group.com ° Re %\1(\%? Number plato fﬂ%‘ﬁ

Ruckstrahler Kennzeichenleuchte



RENAULT TRUCKS
___MIDLUM/EURO6-D.>18T

FMO91

08/2008 ->

191170
(OE 7421268609)

ICDL94 (i)

->1999 1999 >

EUROB

119450 119470

(OE 5001834565) 5W (OE 5001847597) 21W
-

001616

(OE 5001834568) D13877

FEO5 (i) =
EUROD

1999 ->

195010 195010
(OE 5001834561) (OE 5001834561)
gauche - left - links droit - right - rechts

FEO2 (iwe

%ﬂEPES 1IIHS €§’ C &

Ay

102200 001726
(OE 5001862030) ° (OE 5001847589) D13876
Clippé - clipped - clip-befestigung
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RENAULT TRUCKS

MIDLUM/EURO6-D-->18T

FPL93 (i)»=

19995 - IIII

193020 193280

(OE 5010306792) (OE 7420894265)
@ C &

001726

(OE 5001847589) D13876

MAXITY/EUROG6-D-->75T

LC5 (i)

EUROB

2009 ->

arriére

rear connector
Anschlussstecker hinten

152170 152180

(OE 7485118470) 0D (OE 5001870556) 0

gauche - left - links droit - right - rechts
» ¢ G aED

' 052500 052500
D11868 (OEs5001847153) @  (OE5001847153) @
gauche - left - links droit - right - rechts

Catadioptre Eclaireur de plaque
° Reflector Number plate lamp

Ruckstrahler Kennzeich on\cuchm

80 vignal-group.com



RENAULT TRUCKS

MASCOTT

LC5

-u,_

S

6 H O
04/2006 ->
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

152880 152880
(OE 7420862032) (OE 7420862035)

droit - right - rechts

—

152600 **
(OE 5001858093)

droit - right - rechts

%‘3 > cmp
: 052500 052500
D11868 (©Oes001847153) @  (OEsoo1sa7isy @

gauche - left - links droit - right - rechts

gauche - left - links

07/2001 -> 04/2006

» pasde fonction recul
* no reverse function
* ohne Ruckfahrschein werfer

» pasde fonctlon brouillard
* no fog functio

ohne ebelschlussleuchte 152000 *

(OE 5001846843)

gauche - left - links

LC5 (i)ew

04/2006 ->

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

152170 0D 152180 0o

gauche - left - links

droit - right - rechts

SN GES D
: 052500 052500
D11868 (OE5001847153) @  (OEs001847153) @

gauche - left - links droit - right - rechts

81
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RENAULT TRUCKS

MASCOTT

LC5

07/2001 -> 04/2006

* pas de fonction recul I
* no reverse function
* ohne Ruckfahrschein werfer

** pas de fonction brouillard arriere
:: gﬁrﬁg f(g.Jt?ecltslgf?lussleuchte rear connector
152020 * @ Anschlussstecker hinten 152500 **
(OE 5001846847) (OE 5001858092)
& 152510 S e 152520 *
(OE 5001857964) (OE 5001857965)
gauche - left - links droit - right - rechts
@) %” Wa S WD o
) 052000 052000
D11868 (OE 5010392231) (O 5010392231)
gauche - left - links droit - right - rechts

LC4 (i)n

1998 -> 07/2001

L

PE
arriére
rear connector
141500 Anschlussstecker hinten 141500
(OE 5000808172) ° @ (OE 5000808172)
gauche - left - links droit - right - rechts
040500 G 040500 °
(OE 5000808166) (OE 5000808166)
gauche - left - links droit - right - rechts

EPP98 (i)

1998 -> & . n
2y

196010
(OE 5010293829) D13876
Catadioptre Eclaireur de plaque
82 vignal-group.com Rfﬂanr‘l%rr) : N{Jraw%rbcuj ')\S:g faanif)

Ruckstrahler Kennzeichenleuchte



RENAULT TRUCKS

MASCOTT

ICDL94 (i)

1998 ->

119450 001616
(OE 5001834565) 5W (OE 5001834568) D13877

SMD98 (i) =

e
0 v @

198510
1998 -> (OE 7700377208) o D13876
CA (i)sm
1998 -> 04/2006 04/2006 ->
D14590 D14593
(OE 7700377130) (OE 8200602314)

LC5 (i)»»

arriére
152180 ° rear connector 152180 o
(OE 265551402R) Anschlussstecker hinten (OE 265504514R)
152180 152180
(OE 265550674R) ° E E (OE 265500292R) °

gauche - left - links droit - right - rechts

¢ GED amDd

L7
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y 052500 052500
D11868 (OE5001847153) @  (OEs001847153) @
gauche - left - links droit - right - rechts




RENAULT TRUCKS

MASTER

LC5 (1w

152180 P rear comnector 152180 o
(OE 265551402R) Anschlussstecker hinten (OE 265504514R)
152180 152180
(OE 265550674R) o g E (OE 265500292R) °
gauche - left - links droit - right - rechts
» &7y G D
. 052500 052500
D11868 (OE5001847153) @  (OEs001847153) @
gauche - left - links droit - right - rechts
EPPOG (i)
->04/2010
196020
(OE 7700353021)
EPPO8 (1 -
->04/2010
/ @ & 7
196010
(OE 265100848R) D13876
SMD98 (i) »«
t 7
e 4XLEDS - 12V Sy
->04/2010 198580 ® D13876
W \ignal-group.com Kottt Kot ot o

Ruckstrahler Kennzeichenleuchte



RENAULT TRUCKS

®

arriére

LC4 (e

rear connector
141000 Anschlussstecker hinten 141000
(OE 5000808171) @ (OE 5000808171) @
gauche - left - links droit - right - rechts

040000 040000
(OE 5000807304) (OE 5000807304)
gauche - left - links droit - right - rechts

FPLO3 (i)»m

& o o &

193020 ° 001726
(OE 5010306792 / 7484538758) (OE 5001847589) D13876
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RENAULT TRUCKS

GAMME C

LC4 (i n

->1986

141500
(OE 5000808172)

PE

arriére
rear connector

° @ Anschlussstecker hinten

gauche - left - links

v - -y

040500
(OE 5000808166) 0

040500
(OE 5000808166) 0

gauche - left - links

FE81 (1w

droit - right - rechts

-

141500
(OE 5000808172)

0D

181050
(OE 5000461059)

181000
(OE 5000461058)

FE88 (1~

188310
(OE 5000623050)

Catadioptre

Eclaireur de plaque

t=]5] vignal-group.com ° Reflector @ Number plate lamp

Ruckstrahler

Kennzeichenleuchte

droit - right - rechts

088010
(OE 5000296718)




LC4 (e

RENAULT TRUCKS

->1986

LC6 (in

PE
arriére
rear connector
141000 Anschlussstecker hinten
(OE 5000808171) @
141500
(OE 5000808172) o @
gauche - left - links
040000 040000
(OE 5000807304) (OE 5000807304)
040500 ° 040500 °
(OE 5000808166) (OE 5000808166)

gauche - left - links droit - right - rechts

141000
(OE 5000808171) @
141500
(OE 5000808172) 0D

1986 ->
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PE
arriére
rear connector
166000 @ Anschlussstecker hinten
(OE 5000296591)

gauche - left - links

066000
(OE 5000296593)

066000
(OE 5000296593)

gauche - left - links droit - right - rechts

droit - right - rechts

166000
(OE 5000296591)

droit - right - rechts




RENAULT TRUCKS

FE81 ()=

181050 181000
(OE 5000461059) (OE 5000461058)

FEB8 (i)-»

@ |

188310 088010
(OE 5000623050) (OE 5000296718)

FPLO3 (i)

193020 o 001726
(OE 5010306792 / 7484538758) (OE 5001847589) D13876
Ce Feud [ [ Ecle de pl

W oo goupcom @ R B maeromp @ Sbersist

Rckstrahler seitenmarkierungsleuchte Kcnnzcwchcm\ouchtc



LC7 (i

RENAULT TRUCKS

1994 ->

LC4 (e

PE
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
167100
(OE 5000296592) @

gauche - left - links

168220
(OE 5001831194)

02D

gauche - left - links

067000 067000

(OE 5000296594) (OE 5000296594)
067500 o 067500 0o
(OE 5001847588) (OE 5001847588)

gauche - left - links droit - right - rechts

167000
(OE 5000296592)

droit - right - rechts

168260
(OE 5001832999)

o2

->1994

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller

PE
arriére
rear connector
141000 Anschlussstecker hinten
(O 5000808171) @

gauche - left - links

040000
(OE 5000807304)

040000
(OE 5000807304)

gauche - left - links droit - right - rechts

droit - right - rechts

141000
(OE 5000808171) @

droit - right - rechts




RENAULT TRUCKS

GAMME R

FPLO3 (i)«

- G

193020 001726
(OE 5010306792 / 7484538758) 0 (OE 5001847589) D13876
GAMMES
PE
arriére
rear connector
141000 Anschlussstecker hinten 141000
(OE 5000808171) @ (OE 5000808171) @

gauche - left - links

040000
(OE 5000807304)
gauche - left - links

040000
(OE 5000807304)
droit - right - rechts

FE87 (1»»

188310
(OE 5000623050)

Catadioptre Feu de position latéral Eclaireur de plaque
° Reflector Side marker lamp @ Number plate lamp
seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte

vignal-group.com
9 group Ruckstrahler

droit - right - rechts

088010
(OE 5000296718)

Alarme sonore de recul

Back up alarm

Ruckfahrsignalhorn



LC8 (i e

SCANIA

155520
(OE 2340796) [ Jee

droit - right - rechts

4

155090
(O 2160127) 020

droit - right - rechts

08/2013 ->
-
arriére
155080 rear connector
Anschlussstecker hinten

(OE 2160128) @ ° @
gauche - left - links

01/2007 ->

(-

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

156770 D0
(OF 1756754/2021579/2129985)

gauche - left - links

==

155020
(OE 2021578/2129986) ° @

droit - right - rechts

o

D11868 (OF 1784669/2129992)

056540 O 056550
(OE 1784670/2129991) 001830 (44

156780 @
(OF 1756751/2021575/2129987)

droit - right - rechts

4

156790 020
(OE 1791369/2021576/2129988)
droit - right - rechts

gauche - left - links
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droit - right - rechts

® VIGNAL




SCANIA

LC7 e

1990 ->1998

168350
(OE 1365963) 00D

gauche - left - links

067500 067500
(OE 1350343) 0 (OE 1350343) 0
gauche - left - links droit - right - rechts

SLA2000 (i)-=

e 12/24V
@ 2000 Lumen D14852

(OE 2862201)
TRl (i)em
D10596
(OE 2020496)
Catadioptre Catadioptre triangulaire Feu de position latéral
vwgmoﬁgroup com Roﬂoctoe A Tmamgu\par ref] lort%r @ Side maprkcrh mp

Rickstrahler Dreieckrickstrahler

scwtonmarkwmmcs\cuchto

168360

(OE 1365964) o

droit - right - rechts

w @7

D14170

Eclaireur de plaque
Numbcrplato lamp
Kennzeichenleuchte

Connecteurs additionnels
u Additional connectors
Zusatzliche elektrische anschlusse



SCHMITZ
LC12 LED (i)

=

0 - -_
arriére

GLO“ING 161280 rear connector. 161290
(OE 1370066) A &l Anschlussstecker hinten (OE 1370067) A &l

- gauche - left - links droit - right - rechts

@ &y

D11868

LC12 LED (i)

© ,
0. s

=

arriére
ORIGINAL 161000 A H rearconnector' 161010 A H
(O 1302341 / 1364736) Anschlussstecker hinten (OF 1302342 / 1364737)

- gauche - left - links droit - right - rechts

L
L

D11868

LCR19 (i)

SMC
Position latéral clignotant
Side marker flashing lamp

Blinkende seiten markierungs

leuchte 213010 213090
(OE 1415545) LUA/N='='®  (OE 1415546) AMP MCP4P.M
POS
Position Position Glowing - Stop - Clignotant Position Glowing - Stop - Clignotant
SchluBlicht Glowing position - Stop - Indicator Glowing position - Stop - Indicator
Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker

RI
RI
Resistance intégrée (controle SMC
défaillance indicateur)
Integrated resistance (indicator
failure control)
Integrierter widerstand (blin- POS
kleuchtenausfallkontrolle)
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SCHMITZ
LCR19 (i)e

] 1 I L
s /@‘—‘
- m L. |
LY r - .-
D14846 D14847 D14884 D14885
(OE 1415543) (OE 1415544) (OE 1437099) CERSXXD  (OF 1437100) CINTED
gauche - left - links droit - right - rechts gauche - left - links droit - right - rechts

GALAXY (i)

e 10/30V

w074

(OE 1348566) D14513
Catadioptre triangulaire Feu de position latéral Connecteurs additionnels
94 vwgnol—group com Triangular reflector Side marker lamp u Additional connectors

Dreieckriickstrahler seitenmarkierungsleuchte Zusatzliche elektrische anschlusse




SOR IBERICA

LC12 LED (i)

0 24V — AMP157PM

arriere

rear connector
161000 li:’ Anschlussstecker hinten 161010 A e
gauche - left - links droit - right - rechts

o o ™ P

D11868 D14781 D14782

gauche - left - links droit - right - rechts
LC8T (i)
AMP 1. 5 7P-M
arrlere
rear connector
156040 Anschlussstecker hinten 156050 A @
gauche - left - links droit - right - rechts
’ ~ ‘H o
056700 A 056710 D12712 D12711
gauche - left - links droit - right - rechts gauche - left - links droit - right - rechts

o

D11868

EPP96 LED (i) »=

O -

R14364 2000 mm
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SOR IBERICA
EPP96 (-

D11888 1000 mm

SMDO4 (i)

Leo
0 -

104100 1500mm@ 104650 1000mm @
bride rallongée - extended bracket - Montagewinkel langerter
SMCU ()=
e 12/24V
D14722

FA3LED (i)

0 i —— ne—
D14427 1500 mm D14428 1500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts
D14425 D14426
gauche - left - links droit - right - rechts

| o Ca}‘admplrr
vignal-group.com Reflector
9 group Ruckstrahler



TROUILLET
BL15 (i)

@ I I DT04-4P-M MM DTMO6-4S-4P-F I I

165040 165050
gauche - left - links droit - right - rechts

» LW P @7 o
gy y A

D14436 D14437 D14435 R14338

CTLI5 (i)e=

e ™M e

DT04-4P-M JM DTMO06-4S-4P-F

O — —

164020 164030
gauche - left - links droit - right - rechts

» Sw @7 &2 O
=y # Ay

D14436 D14437 D14435 R14339

CTLI5-BLI5 (i)»=

LeD) (=

Fixation par I'avant
Front fixation
24V Frontfixierung

A14420

2x CTL15+ 1 x BL15 gauche + 1 x BL15 droit + 4 cables 8,5 m
2x CTL15 + 1 x left BL15 + 1 x right BL15 + 4 cables 8,5 m
2x CTL15+ 1 x BL15 links + 1 x BL15 rechts + 4 Verkabelung 8,5 m
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UD TRUCKS

QUON - QUESTER

LCO9 LED - LC10 LED

REF. sur demande REF. sur demande
Référence sur demande Référence sur demande
Part number on request Part number on request
Artikelnummer auf Anfrage Artikelnummer auf Anfrage

LC5 (i)e»

05/2015 ->
arriére
» pas de fonction brouillard 152180 ° rear connector 152180 °
: ggrtz feubné:ltslgﬁlussleuchte (OE 261319Z01B) Anschlussstecker hinten (OE 261319Z01C)
153880 ° 153890 * °
(OE 261319Z01D) (OE 261319Z01E)
gauche - left - links droit - right - rechts
@) %,77'* (A £33
) 052500 052500
D11868 (OF 2655002008) @ (OF 265500z008) @
gauche - left - links droit - right - rechts
EPP98 (i
05/2015 ->
/ &
196010
(OE 265109Z00A) D13876

ICDLI5 (i)e=

05/2015 ->
120000
(OE 84655961)  PY21W - 24V D13880
Catadioptre Catadioptre tric laire Connecteurs additio [
98 vwgmoﬁgroup com Rfﬂam‘f:fr) : Tj’\(’m(g‘fj\grr:('!([‘om%g " u Agm\'(;mgvc?araw(ogl‘glm :

Ruckstrahler Dreieckriickstrahler Zusatzliche elektrische anschlusse



VAK OY
LCI2LED (i)

NEW NEW

0 24V

arriere
rear connector
161700 A li:: Anschlussstecker hinten 161710 A ‘:’
161720 e 161730 e
gauche - left - links droit - right - rechts
p1186s CUIESED pi4731 ss 2P-F D14782
gauche - left - links droit - right - rechts

LPLI8 ()=

@ NEW

e 12/24V “ /7

® ~

D13880

199040
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VOLKSWAGEN

CRAFTER

e

06/2017 -> O
arriere
rear connector
155570 Anschlussstecker hinten 155580
(OE 7CA 945 095) ° @ (OE 7CA 945 096) o @
gauche - left - links droit - right - rechts
>y
L

055020 055030
D11868 (OE 7CA 945 111) 0 (OE 7CA 945 112) 0o

gauche - left - links droit - right - rechts

LC5 (i)

06/2017 ->
ﬁ “

arriére
rear connector
152180 Anschlussstecker hinten 152180
(OE 7CA 945 091) 0D (OE 7CA 945 092) 0o
gauche - left - links droit - right - rechts
Ny
L

052500 052500
D11868 (OE5001847153) @  (OEs001847153) @

gauche - left - links droit - right - rechts

LC8 (i)-=

06/2006 ->
05/2017
arriere
rear connector
156340 Anschlussstecker hinten 156350
(OE 2E0 945 095 A) ° @ @ (OE 2E0 945 096 A) ° @
gauche - left - links droit - right - rechts
Ny
L
056540 056550
D11868 (OE 2E0 945 111 A) 0o (OE 2E0 945 112 A) 0o
gauche - left - links droit - right - rechts
tadic F latéral Ecle de plaque Alarme sonore de recul
100 vwgrwoﬁgroup com o Re ﬂaff‘l:fr) @ %\p(uo(r;g)rio‘r“ﬁnm] . @ \(u %rbpm p\al’? ljw(vuwp B;cr,lrjtj') agrrr: e

Rickstrahler seitenmarkiert ungs\mm e Kennzeichenleuchte Riickfahrsignalhorn



.
LCOLED (i)

12/2012 ->
L AMP 1.5-7P-M
0 24V latéral
158030 side connector
(OE 82849894 / 84195505 / Anschlussstecker seitlich
84441766 | 23354972) ° @ @

gauche - left - links

¥ =—

058000
(OE 82849905)

058000
D11868

VOLVO

158050
(OE 82849923 / 84195521 /
84441768 / 23354974) ° @

droit - right - rechts

158040
(OE 82849925 / 84195519
84441767 [ 23354973)

(OE 82849905)

droit - right - rechts

—

gauche - left - links

SRDO8 (i)»=

09/2012 ->

@
0 -

111000
(OE 82151157)
gauche - left - links

111020
(OE 21346521)
gauche - left - links
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droit - right - rechts

111010
(OE 82151205)

droit - right - rechts

111030
(OE 21346522)

droit - right - rechts




VOLVO

SRDO7 (i)»=

e 24V 107000

107010 i

(OE 82114506 / 82355678 / 84139927) (OE 82114500 / 82355684 / 84139939)
gauche - left - links droit - right - rechts

107040 : 107050 :

(OE 82114504 / 21448885) (OE 82114502 / 21478751)

gauche - left - links droit - right - rechts

L -

v

FEO8 H2

09/2012 ->

e 24V
112010 112000
(OE 82278930) <::> (OE 82278938)
gauche - left - links droit - right - rechts

IDO8
09/2012 -> ’
‘ia' 24V

114000
(OE 21214534)

114010
(OE 82150539)

114020
(OE 21214524)

@O0

vwgmol—group com



VOLVO

FEO8 Hi

09/2012 ->

0 ™ 116010 116000
(OE 82349220) (OF 82349221)
116030

‘ 116020
(OE 21368782) (OE 21368783)

gauche - left - links droit - right - rechts

116040
(OE 82348508)

116050
(OE 21368779)

116060
(OE 21368781)

@O0

FEO7

08/2008 -> ? ?
0-
207000 207010 207020

(OE 82116545) (OE 21087346) (OE 21087347)
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VOLVO

FH-FM - FL

SMDOOQ (i)»*

2001 >
198620 198740 001766
e 24y (OE 82392733) O (0 s4044658) o (OE 85105029)
, adaptateur - adaptator - adapterkabel
Cuve blanche - cabochon PMMA Cuve ambre - cabochon PC haute température
White body - PMMA lens Amber body - PC lens high temperature
Weiles Gehause - PMMA Lichtscheibe Oranges Gehduse - PC Lichtscheibe hoch tempe-

ratur bestandig

FH

SL18

10/2021 -> NEW

o
0O -

113110
(OE 24080598)

Lampe de portiére
Door lamp
Tiirleuchte

SLO8

09/2012 ->
10/2021

0 -

113000
(OE 82202076)

Lampe de portiere
Door lamp
Tiirleuchte

FH

ATLAS (i)

04/2021 ->

©
0

o

212730
2

(OE 23742314)
{_TvCoMCON-2P-M ]
Catadioptre Feu de position latéral Eclaireur de plaque Alarme sonore de recul
104 vignal-group.com ° Rcﬂoctorr) Side maprkcr lamp @ Number p\at@ lamp Back up alarm

Riickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeichenleuchte Ruckfahrsignalhorn




VOLVO
MmN
LCIO LED (i)

09/2013 >

0 24V 159500 o @ @ latéral 159530 o @
(OE 82483074 / 84441759 / side connector (OE 21735299 / 84441937
23522307 / 23690769) Anschlussstecker seitlich 23522305 / 23690765)
gauche - left - links droit - right - rechts

159520 [« Jeed) 159510 o020
(OE 21735301/ 84441936 / (OE 82483073 / 84441760 /
23522304 / 23690764) 23522308)
gauche - left - links droit - right - rechts
Ny
L
059500 059500
D11868 (OE 84122332) [« ] (OE 84122332) 0
gauche - left - links droit - right - rechts

SRDQO7 (i)»=

09/2010 ->10/2013

&

0 24y 107000
(OE 82114506 / 82355678)

gauche - left - links

107040 :

<

107010
(OE 82114500 / 82355684)
droit - right - rechts

o 107050

(OE 82114504 / 21448885) (OE 82114502 / 21478751)
gauche - left - links droit - right - rechts
11/2013 ->
107500 107510
(OE 82467736) (OE 82467737)

gauche - left - links

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller

droit - right - rechts

® VIGNAL




VOLVO

FEO7

© ???

24V
e 207000 207010 207020
(OE 82116545) (OE 21087346) (OE 21087347)

LC9 (i

01/2006 ->
-
latéral
side connector
159010 Anschlussstecker seitlich 159020
(oF 20769775y @ @ @ (O 20769776) [« Jeru
gauche - left - links droit - right - rechts
159030
(OF 20769777) 020
droit - right - rechts
Ay
L
059000 059000
D11868 (OF 20802418) O (0F 208024139 @ Dp129s3 Q
gauche - left - links droit - right - rechts
tadic F latéral Ecle laque Alarme sonore de recul
vignal-group.com ° Re HECC‘R))E) @ %\p(uo(r;g)rio‘r“ﬁ%] - N( %r’é’#’ p\gl? ljw(%p B;cr,gtj') a”?arr)rr: o

Rickstrahler seit wmarkwungs\@ uchte Kennzeichenleuchte Rickfahrsignalhorn



LC5  (i)e

2006 ->

K
i

L AvP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
152190
(OE 20769783) ere)

gauche - left - links

152880
(OE 20769781)

gauche - left - links

L7

VOLVO

152200
(OE 20769784)

droit - right - rechts

152880
(OE 20769782)

droit - right - rechts

¢) GED D

: 052000 052000
D11868 (O 20537280) (OE 20537280)
052500 052500
(OE 20745060) O  (0r20745060) 0o

gauche - left - links droit - right - rechts

ICDL94 (i)ww

‘EEE:’ -
119550 001616
(OE 21341202) (OE 20745227)

D13877

FE95 ()=

195010
(OE 20745225)
gauche - left - links

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller

195010
(OE 20745225)

droit - right - rechts

® VIGNAL




VOLVO

SH3

* Lampe fournie
* Bulb included

* Inklusiv Glihlampen

v®-

(OE 21396991) D14170

EPP98 (i)»=

[
T -

196010
(OE 20721495) D13876
FEO2 (i)»s
2006 ->
@ C: &
102200 o 001726
(OE 20717520) (OE 20745066) D13876
Clippé - clipped - clip-befestigung

FPLO3 (e

- : [
¢ &

193020 ° 001726
(OE 20734485 / 84538758) (OE 20745066) D13876
Catad
vignal-group.com ° Rg%ﬁé[\&rf)tro

Ruckstrahler



VOLVO BUS
SMD98 (i) =

° - o &

0O -

198650
> 2003 (OF 20480486)

D13876

SMD98 ()=

©
oo ¥ o %

198640
> 2003 (OF 70364301)

D13876

Produits d'origine constructeurs - OE spare parts per manufacturer - Originalersatzteile nach Fahrzeughersteller

W@ VIGNAL [




VOLVO CONSTRUCTION
SMD98 (i)«

Leo
0O -

198520 o
(OE 11170068)

CHL1H4 (i)

e 24V
H4 - PY21 - W5W

arriére
rear connector
D14320 12V Anschlussstecker hinten D14321 12v
D14322 24V D14323 24V
gauche - left - links droit - right - rechts

'.*% v

D14352

TRl (i em

D10596
(OE 23374865) o

Catad\optro
vignal-group.com ° Ezgﬁgttoarhm




Feux arriére
Rear lamps
Heckleuchten

LED ‘:]
p. 112125
ogere =50 (T 0 @3 D

p.126-148

Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle Faisceau p. 267
AMP 1.5-7P-M Connector type - Pins Nb - Male or Female Harness p. 267
Steckertyp - Stifte Nb - méannlich oder weiblich Anschlusskabel siehe S. p. 267
L e Flashez le QR code pour plus d'infos
a P Scan the QR code for more info

o s Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen

o Pieces détachées —— .
) Spare parts rin) —
Ersatzteile _—
Numéro d'homologation g =
@ Apf)roval number [
Zulassungsnummer B

Sens de montage Pinning connecteurs sur notre site web
v|| Mounting direction Connegtorstplnnln on our website .
— Einbaurichtung Anschliisse feststecken auf unsere Website



LCI2 LED

Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

ISO PULSE
13207-1

A 4

16027
10R-0516057

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

ALMAJDOUIE p. 8

ASCAp. 10

BENALU GROUP p. 14

DE BUF p. 25

FELDBINDER p. 27
FRUEHAUF p. 31

GROSSE EQUIPEMENT p. 33
LAMBERET p. 44

SOR IBERICA p. 95
VAK OY p. 99

GLOWING

L&
@
¢

ISO PULSE
13207-1

H
18042
10R-0516057

|

112 vignal-group.com

130

161000 v A &

161200 12v A @

gauche - left - links

161120 22v @
161260 2v @0
161190 24V &

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

161010 v A )

161210 12V A &

droit - right - rechts

161130 wv @
161270 2v @@
161180 uwv

droit - right - rechts

161280 24v AW

161420 12v AW

gauche - left - links

161500 22v @
161560 2v @&
161460 24V e

161580

Clignotant dynamique
Dynamic indicator
Dynamischer Blinker

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

161290 24V A

161430 12v AW
droit - right - rechts

161510 v @

161570 uw @
161470 24V &
161590 v @@

droit - right - rechts




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC] 2 LE D BLACK EDITION

NEW

ISO PULSE
13207-1

=

v A&

161700

161720 24V

€

gauche - left - links

18042
10R-0516057

e

4 connecteurs pour options
4 connectors for options
4 Anschlisse fiir Optionen

Position latéral clignotant
Side marker flashing lamp
Blinkende seiten markierungs leuchte

&)

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten 161710 24V A :-:-:'
161730 24V -0

droit - right - rechts

Resistance intégrée (contrdle défaillance indicateur)
Integrated resistance (indicator failure control)
Integrierter widerstand (Blinkerausfallkontrolle)

14244 = 1 Amp maxi
£85 3 =1Amp maxi

R
Recul :
Reverse I Position ]
Rickfahr : Schluflicht
I
C T T i i
I 1 11 1
5 I (N 11 1
{:}--"' I 1 - 1 1
1 1 11 1
! o . !
1 1
104090 500 mm | L 1 - wifgn .
104100 1500mm@ |D14857 GEED, ;199040 EED, |D14781 D14782 |
! i i droit - right - rechts !
e o o o o o o e o - - o o - o o o o o o - o I ]
1 1
{ ) 3 4 '.:::,\n ! -
# g ) !
= 1 1
W e N D iam o
! !
R14412 16m R14413 1500 mm D14985 1500 mm ,D14425 1500 mm D14426 1500 mm
B ! !
r, —
-"._I.-Ir__'
%‘ : w
i
.
D11868 R14426 1500 mm R14418
Rallonge SUPERSEAL 2 voies
2 poles SUPERSEAL extension lead
Verlangerungsschnur Anschlussstecker 2 polig
Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL 113
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCRI19

GLOWING

1.3 12.

]

45 45

ISO PULSE
13207-1
@ 213010 213070 213090
Position Glowing - Stop - Clignotant Position Glowing - Stop - Clignotant Position Glowing - Stop - Clignotant
Glowing position - Stop - Indicator Glowing position - Stop - Indicator Glowing position - Stop - Indicator
24V Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker
RI
SMC . .
gl
i
@ 19106 | ¥ 8 '- BLACK EDITION
Affectations constructeurs w
OE applications
Fahrzeugverwendung
BENALU GROUP p. 14 NEW @
MAGYAR p. 51 213240 213300
OMEPS p. 59

SCHMITZ p. 93 Position Glowing - Stop - Clignotant
Glowing position - Stop - Indicator

Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker

Position Glowing - Stop - Clignotant
Glowing position - Stop - Indicator
Glowing Schlusslicht - Bremslicht - Blinker

R23

213150

213160 213200

Recul - Brouillard
Reverse - Fog
Riickfahrlicht - Nebelschlusslicht

NEW

BLACK EDITION

213380 AMP MCP-4P-M
Recul - Brouillard

Reverse - Fog

Riickfahrlicht - Nebelschlusslicht

vignal-group.com

Recul - Brouillard
Reverse - Fog
Riickfahrlicht - Nebelschlusslicht

Position Glowing - Recul - Brouillard
Glowing position - Reverse - Fog

Glowing Schlusslicht - Riickfahrlicht - Ne-
belschlusslicht

NEW

213430

Position Glowing - Recul - Brouillard
Glowing position - Reverse - Fog

Glowing Schlusslicht - Riickfahrlicht - Ne-
belschlusslicht




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCRI19

AMP-MCP-4P-F

= 1§
— r
D14984 D14980 D14983
= ¥, o
Affectations constructeurs ] -_hﬁ T ks -y
OE applications | - N
Fahrzeugverwendung ‘ ‘
SCHMITZ p. 93
D14846 D14847 D14884 D14885
gauche - left - links droit - right - rechts gauche - left - links droit - right - rechts
SMc POS
Position latéral clignotant Position
Side marker flashing lamp SchluBlicht
Blinkende seiten markierungs leuchte
SMC g U -
1 1
- 1 1
POS N ) - - |
- 1 1
! AR o I
- 104090 0 :
500 mm 1 1
POS - 55.2P-F
104100 1500 mm @ 1199040 D14425  1500mm  D14426 1500 mm !
I 1
* 1 gauche - left - links droit - right - rechts 1
SMc b e e e e a
Position latéral clignotant
Side marker flashing lamp A B

Blinkende seiten markierungs

Ty = % -
euchte N ’::E?\n =D
&‘ . ; . = ‘ 5572P7F
POS _.,pf/ I
P on

SchluBlicht SS-2P-F SS-2P-F Sl SS-2P-M
R14412 16 m D14985 1500 mm R14426 1500 mm R14418 »:300mm/8:500mm

RI Rallonge SUPERSEAL 2 voies

Resistance intégrée (contrdle défaillance indicateur) 2 poles SUPERSEAL extension lead

Integrated resistance (indicator failure control) Verldngerungsschnur Anschlussstecker 2 polig

Integrierter widerstand (blinkleuchtenausfallkontrolle)

- =,

1 1
| |
| |
l : - PN,
I | |
| |
I I —
1 1
| | "IJ
R23 | 1 D14857 CEXY)' R14413 1500 mm 002100
Recu 1 1
Reverse b e e e e e e e == a Anneau chromé
Riickfahr Chrome ring

Chromring

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCI1

400

HDSCS-8P-M

ISO PULSE
13207-1

latéral
24V side connector

160150 ° @ Anschlussstecker seitlich 160100 ° @

@ gauche - left - links droit - right - rechts

@14086—FPL
10R-047585
Affectations constructeurs

OE applications 160080 ° @ @ 160090 ° @ 0

Fahrzeugverwendung
gauche - left - links droit - right - rechts

IVECO p. 34
160110 o@ aniire 160130 o@

he - left - link rear connector droit - right - recht
gauche - eft-inks Anschlussstecker hinten s v
160140 02D 160120 020
gauche - left - links droit - right - rechts
D13878 060000 O 10010 o
gauche - left - links droit - right - rechts
Feu de position latéral cul
116 vignal-group.com Side marker lamp

seitenmarkierungsleuchte




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCI1

400

a4

e

ISO PULSE
-.*\.- 13207-1
rear connector

AMP 1.5-7P-M
0 Anschlussstecker hinten
12v
160400  « JeeUlce 160410 [« Jee

arriére
‘-.@D ,3 gauche - left - links droit - right - rechts

77
£ A
14085
@ 14086 -FPL
10R-047585

i

o o
Affectations constructeurs D11868 060000 060010
gaEharEé)ulg\?élrw:ndung gauche - left - links droit - right - rechts

MERCEDES SPRINTER p. 56

Produits standard S gnc lisation - Signall Ing sta ndard p oducts - Universal produkte Signalisiert ng ‘ VIGNAL
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCI LED

130

500

160

158030 02D

gauche - left - links

10113
10R-036227

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

RENAULT TRUCKS p. 63
VOLVO TRUCKS p. 101

o ~
.l'._l.-lr__-

D11868 058000

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich 158050 o @
droit - right - rechts
158040 020
droit - right - rechts
058000

gauche - left

4 (;“ na 4 rou p com

droit - right - rechts




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCI10 LED

357

130

160

159520 [« Jeer

gauche - left - links

12164
10R-036854

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

159500 02D

RENAULT TRUCKS p. 63
gauche - left - links

VOLVO TRUCKS p. 101

N

D11868 059500

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

059500

159530 0 @

droit - right - rechts

159510 020

droit - right - rechts

gauche - left - links

droit - right - rechts

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

191 164,7
i " ;
v ~
¥ | . 2 |‘ =
174 =150
| |
o 1 o
(o] i o~ L
DT04-4P-M DT04-4P-M J DTMO04-4P-M
= ER 8 e Bk taon TR AR
Back fixation =
Affectations constructeurs Riickenfixierung
OE applications
Fahrzeugverwendung
CHEREAU p. 17
LECAPITAINE p. 48 164000 164010
TROUILLET p. 97 Pour raccordement sur feu BL15

To plug in BL15 lamp
Zum direkten Anschluss an die leuchte BL15

DT04-4P-M DT04-4P-M X DTM04-4P-M
Fixation par 'avant

Front fixation
Frontfixierung

164020 164030

Pour raccordement sur feu BL15
To plugin BL15 lamp
Zum direkten Anschluss an die leuchte BL15

391 364,6

46,6

375

237,5
102,5

29

O -
O s D P ooy

H .
; Fixation par l'arriere

165020 Back fixation 165030
@ 182%51 6079 gauche - left - links Riickenfixierung droit - right - rechts
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
CHEREAU p. 17 Fixation par 'avant
LECAPITAINE p. 48 Frontfixierung
TROUILLET p. 97
165040 165050
gauche - left - links droit - right - rechts

120 vignal-group.com




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

CTLI5-BLI15

Indicateur de direction a défilement - feux de détresse flash
Dynamic indicator lights - warning lights
Dynamischer Blinker - Blinkende Warnleuchte

Feu de travail 1200 Lumen Stop et position
Work light 1200 Lumen Stop and position
Arbeitsscheinwerfer 1200 Lumen Bremsleuchte und Schlussleuchte

ol

D14436 D14437 D14435

CTLI5-BLI15

1200 Lumen

16005
@ 16007
10R-0516079

Fixation par l'avant
Front fixation
Frontfixierung

i
=

A14420

=

2x CTL15+1xBL15 gauche + 1 x BL15 droit + 4 cables 8,5 m
2xCTL15+1x left BL15+ 1 x right BL15 + 4 cables 8,5 m
2xCTL15+1xBL15 links + 1 x BL15 rechts + 4 Verkabelung 8,5 m

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierunc
9 g J f 9 ;

@® VIGNAL




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

122

. 209 . 16,91_ 108

[eam ==y ™

K & T i TEe e T 4— sl ||

ISO PULSE tesa | g
Are 132071 e [

e 12/24V

@ 16111
20056
10R-17254

a2
pre—

163010

£
-
163050

gauche/droit - left/right - links/rechts

Stop - position - clignotant dynamique

Stop - position - dynamic direction indicator
Bremsleuchte - Schlussleuchte - Dynamischer

gauche/droit - left/right - links/rechts

Stop - position - recul

Stop - position - reverse

Bremsleuchte - Schlussleuchte - Riickfahrlicht

Blinker
v Oy
D14436
SESA SOLAR
2 10005
& =
3 K— =
8 4t —tE e

14261
10R-4974

vignal-group.com

D15056
(F SMR)

gauche/droit - left/right - links/rechts
Stop - position - clignotant - recul - antibrouillard
Stop - position - direction indicator - reverse - fog

Bremsleuchte - Schlussleuchte - Blinker - Riickfahrleuchte -

Nebelschlussleuchte

Clignotant dynamique ou statique
Dynamic or static direction indicator
Dynamischer oder statischer Blinker

AMP 1.5-7P-M

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

(11)




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

SESA AIRGLOW

Clignotant dynamique ou statique Stop Position
Dynamic or static direction indicator Bremsleuchte Schlussleuchte

Dynamischer oder statischer Blinker
0 12/24V

PN NEW

H

14260 -
10R-4955

S @ D16006
: (FSAG.UPSPC)
IP69K

gauche/droit - left/right - links/rechts

] ol
N - —=
" S T Y
\O
{1
|
i
187 C134

e 12/24v
H
@ 11734
10R-051614

* fils nus - naked cable extre- *
mity - Kabellitze D13817

gauche/droit - left/right - links/rechts

NEW = y

D16011* = i
[« ] l = 0
(F930) d uj
gauche/droit - left/right - links/rechts =
3110 * fils nus - naked cable extremity - Kabellitze
10R-0310354

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

e 12/24V

5

13992
23271
4052
o, @ D13816* D14189 * D14188 *
o
.._ gauche/droit - left/right - links/rechts feu de recul feu de brouillard
IP67 Stop - position - clignotant reverse lamp fog lamp
Stop - position - direction indicator riickfahrleuchte nebelschlussleuchte

Bremsleuchte - Schlussleuchte - Blinker

* cosses plates - flat plugs -
Flachstegker ple

@122
_ P69 N —
i T N0
- - -: " - ' I
1 } T, - ~
| ) L L '
[ 1 il
_I' L b AW | | 1
L I b
- = - 45
e 12/24V
6653
@ 1288
10R-041489
10R-041487
D14348* D14345*
...- @ gauche/droit - left/right - links/rechts feu de recul - brouillard
°° Stop - position - clignotant reverse - fog lamp
IP67 Stop - position - direction indicator riickfahrleuchte - nebelschlussleuchte

Bremsleuchte - Schlussleuchte - Blinker

*fils nus - naked cable extre-
mity - Kabellitze

124 vignal-group.com




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

KIT WIRELESS MAGNETIC

@ ) - =
C % b
e 12/24V

%0 NEW

IP67

D16089
(SARTOKITEA9800W) @
gauche/droit - left/right - links/rechts

N

LED Wireless
Control

e 12/24V NEW
_
D16029*

0021276
10R-052819
(66L682)
o @ Stop - Bremsleuchte
‘e

IP67

* fils nus - naked cable extre-
mity - Kabellitze
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8

’

a HDSCS-8P-M
latéral

side connector

Anschlussstecker seitlich
155100 02D 155110
gauche - left - links droit - right - rechts
r 1
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
DAF p. 20
155120

droit - right - rechts

@!Q

155130 155140

arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

gauche - left - links droit - right - rechts

-

155150

droit - right - rechts

'u’% ‘

D13878 055020 055030 001830

gauche - left - links droit - right - rechts

126 vignal-group.com




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8

152
iy 1
E- g
|, o
|#
AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
—>
@ 12007 155570 ° @ 155580 o @
gauche - left - links droit - right - rechts
Affectations constructeurs
OF applications "r..""
Fahrzeugverwendung
VOLKSWAGEN CRAFTER p. 100 '
D11868 055020 055030
gauche - left - links droit - right - rechts

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




LC8

Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

Affectations constructeurs
OE applications

L

128 vignal-group.com ° R

400

7 l=i]

'%.HE

88,5

160

HDSCS-8P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

155450
gauche - left - links

0o @

Fahrzeugverwendung SE
IVECO p. 34 WY N
Al e
LEFFEL ?U“fmgf\‘ NIZED
G ol
eV grFE
SN0

155460 [ « Jeer

droit - right - rechts

020

155470

droit - right - rechts

HDSCS-8P-M
arriére

° @ rear connector

155480

he - left - link Anschlussstecker hinten
gauche - left - links

0o @

155540

gauche - left - links

- 9

D13878 055040 O os5050

155490 o2

droit - right - rechts

020

155500

droit - right - rechts

O 001830 (44]

gauche - left - links

MJ optre
H((
stra

droit - right - rechts

Alarme sonore
Back t
Rickf




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8

88,5

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector

@ 156200 ° @ @ Anschlussstecker seitlich 156210 o @

2040

gauche - left - links droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

MAN p. 52

001872 5590db 156220 020

droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

MAN (TGE) p. 52

arriere

. N rear connector
* ‘é&sﬁrrﬁerfa?‘f,gﬂtsmm 155550 * 12V ° @ Anschlussstecker hinten 155560 * 12v ° @
* hintere Schraube 31 mm o

gauche - left - links droit - right - rechts

r%
D11868 056500 O os6510 [« ]
gauche - left - links droit - right - rechts

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8

88,5

AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

@2040 156550 @ 156540 @

gauche - left - links droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
CHEREAU p. 17
LAMBERET p. 44

156310 [« Need 156300 [ « Weer

gauche - left - links droit - right - rechts

156290 [« Jerilere

gauche - left - links

o €=

D11868 056000 056010
056500 O os6s510 (]
gauche - left - links droit - right - rechts

Catadioptre Feu de position latéral Eclaireurd Alarme ore de recul
130 vignal-group.com Reflectc Side marker lamp Nur pl p Back up alarm
; Rickstrahler seitenmarkierungsleuchte Kennzeiche ichte Rickfahrsignalhorn




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8

88,5

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector

Anschlusssteck itlich
@ 156770 ° @ @ nschlussstecker seitlic 156780 o @

2040
gauche - left - links P droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

SCANIA p. 91

155020 [« Jee) 156790 020

gauche - left - links droit - right - rechts

arriére
rear connector
155080 ° @ @ Anschlussstecker hinten 155520 o @
gauche - left - links droit - right - rechts

155090 020

droit - right - rechts

Tomamy g

D11868 056540 O 056550 001830

gauche - left - links droit - right - rechts
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8

arriére
rear connector
156590 @ Anschlussstecker hinten 156600 @
gauche - left - links droit - right - rechts
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
MERCEDES p. 55
VOLKSWAGEN p. 100 156340 [« JeeUlce 156350 [« Jee
gauche - left - links droit - right - rechts
%7;77_ a
D11868 056020 056030
056540 O os6s550 o
gauche - left - links droit - right - rechts

132 vignal-group.com




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8T

AMP 1.5-7P-M

arriére

rear connector
156040 A @ Anschlussstecker hinten

gauche - left - links

=

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

ALMAJDOUIE p. 8
ASCAp.10

BENALU GROUP p. 14
CHEREAU p. 17
FRUEHAUF p. 31

LAMBERET p. 44 156060
SOR IBERICA p. 95

gauche - left - links

=

156050

4

droit - right - rechts

156070

Repiquage fonctions stop et positions
Plug-in stop and positions functions

Pour - For - Fiir :

156040 - 156050 - 156060 - 156070 - 156130 - 156170
- 156250 - 156260 156290 - 156300 - 156310 - 156380 -
156390 - 156540 - 156550 - 156590 156600

Cablage - Harness - Anschlusskabel p. 270

Anschluss zusatzliche Brems und Positionsleuchten

droit - right - rechts

156130 A@O

droit - right - rechts

AMP 1.5-7P-M

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

156630 ADD

gauche - left - links

D11868 056700 A 056710

——

156640

droit - right - rechts

%,Q\

A 001830

gauche - left - links

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung

droit - right - rechts
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC8T

152
_ il
I < b = ii
'5: |r' S i
! S —————— ——
[ —

arriere
rear connector
®) 156250 A@ Anschlussstecker hinten 156260 A
2040
gauche - left - links droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

FELDBINDER p. 27
LECINENA p. 49

156380 ADD 156390 ADD

gauche - left - links droit - right - rechts

D11868 @MEERD 056720 056730 A
gauche - left - links droit - right - rechts

e 12/24V

—

e ., Y D

D14038 500 mm D14037 500 mm D14039 350 mm D14040 350 mm
gauche - left - links droit - right - rechts gauche - left - links droit - right - rechts

e 12/24V
. =g S
- - .

D13034 500 mm D13035 500 mm D12712 350 mm D12711 350 mm

— N D

gauche - left - links droit - right - rechts gauche - left - links droit - right - rechts

vignal-group.com



Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCI

=] o
I- 1 Lop ! L] = -
L] & B & il
500
H
> AMP 1.5-7P-M
latéral

side connector
@04075 159010 ° @ @ Anschlussstecker seitlich 159020 ° @

gauche - left - links droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

RENAULT TRUCKS p. 63
VOLVO TRUCKS p. 101

159030 020

droit - right - rechts

D11868 059000 059000 D12953 (44]

gauche - left - links droit - right - rechts

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL BEE



Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LCI15

130

NEW NEW

AMP 1.5-7P-M m
arriére

rear connector
Anschlussstecker hinten
154200 (] 154210 [« )
gauche - left - links droit - right - rechts
@ 21003
Affectations constructeurs N E W VI N E W VI
OE applications
Fahrzeugverwendung
IVECO p. 41
154220 (] 154220 (]

gauche - left - links droit - right - rechts

o &

D11868 053730 O os3730 [« )

gauche - left - links droit - right - rechts

136 vignal-group.com
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC5

150

= 152 =.n
i e — | = A Py
Lo & L ol - | — | B, =

o
| [ ®l 1 - -
- - ' .
350

W
|

55 ]
Ry b
o e
- lﬁ;h.-d; "-

;

N
v
arriére
rear connector
152130 Anschlussstecker hinten 152130
—>
152150 [« ) 152150 ()
gauche - left - links droit - right - rechts

8005

&

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

DAF p. 20
IVECO p. 34
NISSAN p. 58
OPEL p. 61 152160

RENAULT TRUCKS p. 63

VOLKSWAGEN p. 100 152140 °
VOLVO TRUCKS p. 101

00

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-M a

arriere
152200 rear connector 152200
Anschlussstecker hinten

152180 [« ] 152180 [« )
gauche - left - links droit - right - rechts
152190 @
152170 [« JWeer) 153120 [« W)
gauche - left - links droit - right - rechts

052000 052000
D11868 052500 O os52500 O pi32ss

gauche - left - links droit - right - rechts grille de protection réversible

homologuée - homologated
protective grid - Schutzgitter
genehmigt

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC5

i — U
= ]
[}
~ | & Ll L ]
, . -
i 350 |
1;1'-*-'«-5] =]
foy s
[=]iaE, O l g -
arriére
\Y rear connector
? Anschlussstecker hinten
153270 () 153280 [« )
gauche - left - links droit - right - rechts
@ 8005

Affectations constructeurs
OE applications

Fahrzeugverwendung
FIAT p. 29
PEUGEOT CITROEN p. 62

D11868 052500 O 052500 [« )

gauche - left - links droit - right - rechts

FiN

Fixation 4 vis M6 (190x60mm)
Fixing 4 screws M6 (190x60mm)
Befestigung 4 Schrauben M6 (190x60mm)

vignal-group.com




LC5

Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

0O
3
S
t .

-
S
- PR -...

I.:i.l
;"..'

H @

8005

@

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

IVECO p. 36

Produits standard Signalisation - Signalling standard produc

. 150
152 =am
2 — I Eeaea

153220 [« ]
gauche - left - links

153200

gauche - left - links

153240

gauche - left - links

AMP 1.5-7P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

153210 (v )

droit - right - rechts

153230

droit - right - rechts

153250 !

153260 ('« W]

droit - right - rechts

<N aE> amp

D11868 052500

O os52500

gauche - left - links

droit - right - rechts

cts - Universal produkte Signalisierung

@® VIGNAL




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC5T

A I I
L — — | y
arriére
rear connector

153040 A Anschlussstecker hinten 153050 A

gauche - left - links droit - right - rechts
@ 06024
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
ASCAp.8
LAMBERETp. 44
LECINENA p. 49

153060 AD 153070 AD

gauche - left - links droit - right - rechts

153010
arriere

A
rear connector 153130 A Q

Anschlussstecker hinten

153000
gauche - left - links droit - right - rechts

B

e

153020 AD 153030 A

gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 053700 A 053710 A
gauche - left - links droit - right - rechts
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC5TDX

130

483
m m
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten

153660 A 153670 A

153700 AD 153710 AD
@ 8?83‘2‘ gigz B;g gauche - left - links droit - right - rechts
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

D11868 053700 053710 D12430

gauche - left - links droit - right - rechts

LC7

130
|
|
|
N
|
|
|
—'——_
|
|
|
|
| ®
|
|
|
| 83

| ]
=3 1 s
464
DIN 72480-8P-M z
arriére
168090 o @ rear connector 168090
Anschlussstecker hinten
gauche - left - links droit - right - rechts

@ 88035 (LC7K)

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

MAN p. 54

168100 [ « Jeeilerr

gauche - left - links 067500 o 067500 °

gauche - left - links droit - right - rechts
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC7

H
<:::> 88017 (LC7)
88035 (LC7K)

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

RENAULT TRUCKS p. 68

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

DAF p. 20
MAN p. 52

vignal-group.com

atadio
o R\ flectc

152
= 1
i i i
I I . = :
2 +H+—1T1—r—TFI : |
8 [ ]
—d
464
PE
arriére
rear connector
167100 @ Anschlussstecker hinten 167000
167600 [« Weer) 167500 ()

gauche - left - links

168270
gauche - left - links

o

0o @

168340
gauche - left - links

droit - right - rechts

0@

168270
droit - right - rechts

067000

067000

067500

O o67500

gauche - left - links

droit - right - rechts

o

169180
gauche - left - links

02

169160
gauche - left - links

m

ptre mepo)\rvmhm l
<\< e marke
Ruckstrahler eitenmarkie

«,ngs euchte

AMP157PM

latéral
side connector
Anschlussstecker seitlich

n W

169170

Q@CD

169190
droit - right - rechts

et

AMP 1.5-7P-F

D11868

Alarme
Backu
Riickfa

anrs \MH oM



Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC7

IVECO
arriere

rear connector

Anschlussstecker hinten
168590 [ « e

gauche - left - links
@ 88035 (LC7K)

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

IVECO p. 38

EURO 5 168610 [ « Jeriler?

gauche - left - links

168600 [ « Jeer

droit - right - rechts

168480 [« JWeri 44

droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications

Fahrzeugverwendung

IVECO p. 37

EURO® arriére
169390 ° @ rear connector

he - left - link Anschlussstecker hinten
gauche - left - links

169400 ° @ @

gauche - left - links

067500 O o67500 O Dpi29s3

169410

droit - right - rechts

169420 020

droit - right - rechts

4

gauche - left - links droit - right - rechts

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung
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Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC7

il 2
168020 o @ @ rear connector 168010 ° @

gauche - left - links Anschlussstecker hinten droit - right - rechts
88035 (LC7K)

Affectations constructeurs
OE applications

Fahrzeugverwendung
067500 O o67500 ()
gauche - left - links droit - right - rechts

LC7

» -
I

! arriére

|
168810 ° @ rear connector 168810 o @

Anschlussstecker hinten
gauche - left - links droit - right - rechts

Blackout position + stop

144 vignal-group.com




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC7T

e ¥
L

464

o

PE

arriére
167530 A rear connector 167550

Anschlussstecker hinten
168770 A D 168790 A @

H
gauche - left - links droit - right - rechts

B

168780 ADD 168800

gauche - left - links droit - right - rechts

) R A

067610 A 067600 A 168830 A @ @

gauche - left - links droit - right - rechts droit - right - rechts

LC6

130

|

|

[ =

|

|

|
_|___

|

|

1

| ]

|

[

|
.83

s | e
] -
3 464
PE
ey arriére

V rear connector

166000 Anschlussstecker hinten 166000
166100 @ 166100 @

gauche - left - links droit - right - rechts

OE applications
Fahrzeugverwendung

@ 88033 (LC6) . .
Affectations constructeurs
066000 066000

gauche - left - links droit - right - rechts

RENAULT TRUCKS p. 63

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

LC4

4
PE
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
VI 141000 @ 141000 @
N ——
gauche - left - links droit - right - rechts

91098 (LC4)
91099 (LC4K)

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

RENAULT TRUCKS p. 75

141500 ("« Jee} 141500 [« Jeee}

gauche - left - links droit - right - rechts
040000 040000
040500 O 040500 o
gauche - left - links droit - right - rechts
Catadioptre Eclaireur de plaque
146 vignal-group.com o R(‘HPH:’:F Number plate lamp

Ruckstrahler Kennzeichenleuchte




UNISTOP

Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

)
11004

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

FORD p. 30

*fils nus - naked cable extre-
mity - Kabellitze

160 ™y
400 i I a *
"5 - =
0
. o
% 0

NEW NEW

B

D16109* ()

&

D16108*

gauche - left - links

droit - right - rechts

WARNING SIGNAL

1710

1711
10R-4184

10R-4185

8:(2)

IP67

* fils nus - naked cable extre-
mity - Kabellitze

Produits standard Signalisation - Signalling standard products -

92
76

13 80 69
96,5

NEW

D16024
(66L1126)

D16025
(66L1127)

@® VIGNAL

Universal produkte Signalisierung




Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

il §

| i | =
— L R
" o R || !

i O — R

@ 8434

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
IVECO p. 42
AMP 1.5-5P-M
arriére

rear connector

D11482 Anschlussstecker hinten D11481 °

gauche - left - links droit - right - rechts

D11868 D11480 O »piiard ()
gauche - left - links droit - right - rechts
@ 2060
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
IVECO p. 41
AMP 1. 5 6P-M
arriére
rear connector
Anschlussstecker hinten
D12334 (] D12335
gauche - left - links droit - right - rechts
D11868 D12336 O 12337 0o
gauche - left - links droit - right - rechts
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Eclaireur de plaque
Number plate lamps

Kennzeichenleuchten

LED
p.150-151

Halogéne

p- 152

AN
(&)
0/

(& =82
e _ o

Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle
Connector type - Pins Nb - Male or Female
Steckertyp - Stifte Nb - mannlich oder weiblich

Flashez le QR code pour plus d'infos
Scan the QR code for more info
Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen

Pieces détachées
Spare parts
Ersatzteile

Numéro d'homologation
Apf)roval number
Zulassungsnummer

Sens de montage
Mounting direction
Einbaurichtung

Faisceau p. 269
Harness p. 269
Anschlusskabel siehe S. p. 269




Eclaireurs de plaque - Number plate lamps - Kennzeichenleuchten

LPL18

= ot 1 -'| -_—-_: —r,il_:lll_
o [ N B
|_ -

- 3 *
[l - ¥ E l.-| y . L
I = — e o —m

- L | T ] %ﬁé
912/24V =

e
e\t P\ao‘u
O ae \ED ‘; \ate
(S [
@’ A S D\amp Y \)\aﬁe
7 \E P
\ED
199020 199030
@ 13?{1 ;‘9224 Entraxe 72 mm Entraxe 75 mm
i Bolt distance 72 mm Bolt distance 75 mm
Befestigungsmitteabstand 72 mm Befestigungsmitteabstand 75 mm
%0
e 520x120
IP6K9K
199020
199030
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
ALAMJDOUIE p.8
BENALU GROUP p. 14 -9
LAMBERET p. 44 199000 &Y 199040 ([ ss-2p-m ]
VAK OY p. 99
clippé - clipped - clip-befestigung Entraxe 45 mm

Bolt distance 45 mm
Befestigungsmitteabstand 45 mm

r o —

Plus d'implantations sur

&otre sﬁe‘i/veb 340x240
ore positioning on our

web5|':t)e g 520x120

Mehr Positionierung auf

unserer Website.

S —
————————

. 520 120 ) ' ' 340 x 240 .

\y

D13880 D14985 ’
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Eclaireurs de plaque - Number plate lamps - Kennzeichenleuchten

EPP96 LED

|'r~ L 7 .:"" E | I'.
[ p— LT
75

L 100 L 535 |
@11017
Affectations constructeurs
gaEh?Eé)t}g\?glrwesndung D13609 400 mm
ASCA p. 10 D13610 1500 mm R14364 2000 mm D13874 2000 mm

FRUEHAljF 2V Superseal 2 voies - 2 poles - 2 polig
p.31 Pour / For / Fuir LC12T Pour / For / Fiir LC8
GROSSE EQUIPEMENTp. 33

LAMBERET p. 44

OMEPS p. 59
SOR IBERICA p. 95

e 12/24V
@ 10989

D14116 300 mm

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




Eclaireurs de plaque - Number plate lamps - Kennzeichenleuchten

EPP96/98

0 12/24V

¢

@ 7001 196020 000176

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

ASCAp. 10
CHEREAU p. 17

FRUEHAUF p. 31

LAMBERET p. 44

MERCEDES p. 55

RENAULT TRUCKS p. 63

SOR IBERICA p. 95
D10502 410 mm
D11888 1000 mm 196170 500 mm D10227 700 mm

2 voies - 2 poles - 2 polig
Pour / For / Fiir LC8 -

®
e -«

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

DAF p. 20
OPEL p. 61

RENAULT TRUCKS p. 63
UD TRUCKS p. 98
VOLVO TRUCKS p. 100

196010 D13876 280009 2m

2751

68 36
- - L |
i PRI o T T
ey JR ff - b i@l
5 =1H ™ .'l""'-:" '.‘ d i !

i L} — %, | | 1 i

con S % i e

e 12/24V
H
@ 2617

D14517
(27.51.090.VLG)
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Feux clignotants
Flasher lamps
Fahririchtungsanzeiger

Face avant - Front face - Frontansicht
p. 154

Face latérale - Side face - Seitenansicht
p.155-158

Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle

JPT-2P-F Connector type - Pins Nb - Male or Female
Steckertyp - Stifte Nb - ménnlich oder weiblich

Flashez le QR code pour plus d'infos
Scan the QR code for more info
Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen

e
Piéces détachées
Spare parts
Ersatzteile

FfaiE
e

Numéro d'homologation
Approval number
Zulassungsnummer



Feux clignotants - Flasher lamps - Fahrtrichtungsanzeiger

C105

110520 110530

06018 - —
12056 gauche - left - links droit - right - rechts

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

IVECO p. 34

Q PY21W

110550 110560
gauche - left - links droit - right - rechts
001619

119920 119930
gauche - left - links droit - right - rechts
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
IVECO p. 34

FLASHER UNIT

L ™

014580

Renault 5010149149

5 lampes, centrale clignotante
5 lamps, flasher unit

5 Glithlampen, Blinkereinheit

vignal-group.com




Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

VOLVO TRUCKS p. 101

111000

gauche - left - links

111020

Feux clignotants - Flasher lamps - Fahrtrichtungsanzeiger

111010

gauche - left - links

droit - right - rechts

111030

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

VOLVO TRUCKS p. 101

Produits standard Signalisation - Signalling standard pro

107000

gauche - left - links

107040

droit - right - rechts

107010

gauche - left - links

droit - right - rechts

107050

droit - right - rechts

D

107500

gauche - left - links

107510

ducts - Universal produkte Signalisierung

droit - right - rechts

@® VIGNAL




Feux clignotants - Flasher lamps - Fahrtrichtungsanzeiger

ICDLI15

@ 16059

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

120000

UD TRUCKS p. 98

ICDLI1O

@ 11128 117000 117010
gauche - left - links

droit - right - rechts
Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

DAF p. 20 EJ

09025

)

109010

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

DAF p. 20

156 vignal-group.com




Feux clignotants - Flasher lamps - Fahrtrichtungsanzeiger

ICDL94

LEL AT}
Sk
W R
i i %
-\
| '«_1},_3"
| 2 L. -L
5047 (R5W) =5
7139 (P21W)

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung

DAF p. 20 =

IVECO p. 34

NISSAN p. 58

RENAULT TRUCKS p. 63
VOLVO TRUCKS p. 101

119450

P21W

119550 119470

® % ©

D13877 001616

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL Bky




Feux clignotants - Flasher lamps - Fahrtrichtungsanzeiger

FE87

A |
el
H | L =
& I | L32 )
Y =
T LT 4“ [
187140 187760
087040
cabochon - lens - Lichtscheibe
i 14
i
181050 000086

158 vignal-group.com




Feux de position
Position lamps
Positionsleuchten

Face avant - Front face - Frontansicht
p.160-164

Face latérale - Side face - Seitenansicht
p. 165169

Face arriére - Rear face - Heckansicht
p.170-172

Flashez le QR code pour plus d'infos Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle
Scan the QR code for more info Connector type - Pins Nb - Male or Female

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen Steckertyp - Stifte Nb - ménnlich oder weiblich

Piéces détachées Faisceau p. 268
Spare parts Harness p. 268
Ersatzteile Anschlusskabel siehe S. 268

Numéro d'homologation
Apf)roval number
Zulassungsnummer

Sens de montage
Mounting direction
Einbaurichtung
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Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

SMDO04

[=]> [= Pt ) e k|

@ 05022 104130 500mm @

104140 1500 mm ° 104520 1000 mm ° 104690 1000 mm °
i p. 165 adhésif - adhesive - selbstklebend
p. 170
NEW 104840 v O
104720 24V 0
.
o

-
..@"

- & ali.m
104290 500 mm D10132 200 mm
104300 1500 mm

Affectations constructeurs 104310 5000 mm
OE applications

Fahrzeugverwendung

ASCAPp. 10

LAMBERET p. 44

RENAULT TRUCKS p. 63

- . ‘ N ""

104570 300 mm 104450 300 mm D14170

DT-2P-M [ DT-2P-M ] DT-2P-F

vignal-group.com



Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

12v
ou-or-oder

24V

®
2 I A

4\ 24V
@ 04010 198690 v @  Dpiosoo s00mm @
198660 uv @ D11399 1s00mm @  D13710 1000 mm @
2 voies - 2 poles - 2 polig
- P- 166 Pour / For / Fiir LC8 -

. p. 171

&
.

D13876 001696 001716

'\.30 ']
e

, i L1 .
En Ei mr_( .i Elr - l-|
TaW . 110 ] 34

4 e %) .

s e = i PE

194130 0 194150 ] o
@ 4089

& -
& . -
0o

094036
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Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

e 12/24V

;) 1102 102200 D13876 001726
clippé - clipped - clip-befestigung
110 -
| - 84 =t -
—— L
- "'--'-","j-.II R @ ‘I; ] 2 F l:l I:h\'f -—: - [«
| .""h,,_ __.I?! (] T — = )
4 . 4 18
L 84 J "

&
T o

193200 D13876 001726

vissé - screwed - geschraubt

[=] k0
e 12/24V
@ 5052

Affectations constructeurs
OE applications
Fahrzeugverwendung
DAF p. 20

RENAULT TRUCKS p. 63
VOLVO TRUCKS p. 101

vignal-group.com

140 mm x 65 mm x 30,5 mm

195010

semelle plate - flat gasket - flache Sockeldichtung

195030

semelle galbée - curved gasket - gewdlbte Sockeldichtung

Catadioptre
Reflec
Ruckstrahler




Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

515
B
r 39,5
b -i'.l o “15.15°
EENES
N —— T Ll Ti
3 N L
& - | | =
.
| <t PR ——
| o
b - — 4 8 | - =IO 1
= e 1 L2l
|—= - =
.....
g 4

0 12/24V
@ 86710

087020

cabochon - lens - Lichtscheibe

187120 187720

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL B




Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

FG80

e 12/24V
@ 781 &
91715 1

L

® &

180010 080026

180040 R5W 080046

Catadioptre
164 vignal-group.com o Reflector

Ruckstrahler




Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

@ 05021 104090 500 mm o 104210 500 mm o 104250 500 mm °

104100 1s00mm @ 104220 1500mm @ 104260 1500mm @

BRI 160
A 70

+18mm |

104640 300mm @
104650 1000mm @ 12699 1000 mm 0
bride rallongée - extended bracket - Montagewin-

kel verlangerter
CLICK IN

- ﬂ@g M

NEW 104760 LED-12V O 104770 LED-12V ° NEW

104670 LED-24V O 104700 LED-24V Dl3880

FEUX DE POSITION LATERAUX LED CLIGNOTANTS gestion selon supplément 6 - R48
LED SIDE MARKER FLASHING LAMPS management supp 6 - R48
LED SEITLICHEN BLINKLEUCHTENT Ansteuerung gemaR der Erweiterung 6 - R48

=N «,

| L 8
- \
iy
0 12/24V D14722 D14879 D14362 D13880

LED Side marker control unit

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL 165



Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

12v
e ou-or-oder
24V

]
) - -
4XLED

198510 4 xLED-12V 0o 198810 4 xLED-12V o
2XLED 198520 4xLep24v @ 198650 2xlep2av @ 198760 axiep2av @
@ 8040

"'Eﬁ p. 161
‘ p. 166
Affectations constructeurs
OF applications ung 198580  4xLED-12v 2 X LED- 24v
198540 2 xLED-24V 198530 2 xLED-24V D13713 1000 mm

FELDBINDER p. 27
IVECO p. 34 2 voies - 2 poles - 2 polig
LAMBERET p. 44 Pour / For / Fiir LC8
LECINENA p. 49

MERCEDES p. 55

RENAULT TRUCKS p. 63
VOLVO p. 101

4 X LED-24V 2 x LED-24V 2 X LED-24V
D10493 soomm @  D1049a soomm @  D1049s s00mm ©
D10496 1500mm @  D10497 1500mm @ D10498 1500mm @

D12867 2xLED-24V [« ]

. ®
~

o

D13876 D13880 001696 001716

tadioptre
166 vignal-group.com o Re \m i

Rickstra \\m




Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

| W T
j s AT
/ —--_|I N AN s
_I_ b ] o ——— p—=—- ]
] - L _.l
\ k____-r
I___l' ) ¥
o2 __I
@ 1295
198620 O 198740 [« )
Affectations constructeurs Cuve blanche - cabochon PMMA Cuve ambre - cabochon PC résistant haute température et chocs
OE applications White body - PMMA lens Amber body - high temperature and impact resistant PC lens
Fahrzeugverwendung WeiRes Gehiuse - PMMA Lichtscheibe Oranges Geh&use - Hochtemperatur- und schlagfestes PC Lichtscheibe

RENAULT TRUCKSp. 63
VOLVO TRUCKS p. 101

001766 600 mm

adaptateur - adaptator - Adapterkabel

194010 ° 194020 °

& .

194030 o 094016 ()

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL
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Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

. 193020 0 193280 °
u p-162 [ JPT-2P-M ] [ JPT-2P-M ]

Affectations constructeurs
OE applications

Fahrzeugverwendung
DAF p. 20

FIAT p. 29

IVECO p. 34

RENAULT TRUCKS p. 63
VOLVO TRUCKS p. 101

193170 193360 193290 380mm @

4 C: %
D13876 D13880 001726 @D 001916 (" ss2p-M

001696 001716

vignal-group.com



Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

9
[
|

-—
- |

50
43

P
&
||
L
g
—
|
3

96
43
a0 g
| | .||
l—%67 |
_32_

=
S

e

——

e 12/24V
@ 4701

187140 187760

087040

cabochon - lens - Lichtscheibe

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL W]




Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

& ul.m
=
L RLR

@ 05011 104330 500 mm
104340 1500 mm
R 100 104360 5000 mm

w .

200 mm

D10132

vignal-group.com

170

05023
@ 104170 500mm @
- 104180 1s00mm @ 104680 O 104710 ()
b 1e0
S . 165
4
D13880



Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

W
—E‘ ) _-.|II::I£ T1 / |
T— - "8 e aﬂ L -
8 | BT K

18 .-:': " fio

D11400 1500 mm °
198640 O 010499  3500mm ()
T e
B o
D13876 [ )PT-2P-F ] 001696 001716

110 34
Ao
PE
@4091 194250 0o
H, p. 161

e
=

-

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL
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Feux de position - Position lamps - Positionsleuchten

W97

@ NEW NEW NEW
= = | g
o~ Uip @@
M . =i

=

’ 83,8 mmx 24,2 mm x 10,4 mm ‘

D16069 D16070 D16071
139 (66L708) (66L709) (66L710)
1390
10R 2819 NEW NEW

D16072 D16073

FE 87 (66L710B) (66L710G)

T T T P 4JI.
0 12/24V
@ 86711

187130 187730 087030

cabochon - lens - Lichtscheibe

140 mm x 65 mm x 30,5 mm

0 12/24V
@ 5126 195060

172 vignal-group.com




Feux de gabarits
End outline marker lamps
Begrenzungsleuchten

T

ra R !
. | W |
S

Tricolore - Tricolour - Dreifarbig
p. 174-176 -

[ ] )
W\

Bicolore - Bicolor - Zweifarbig
p. 177-178 18

Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle

SS-2P-F Connector type - Pins Nb - Male or Female
Steckertyp - Stifte Nb - médnnlich oder weiblich

Flashez le QR code pour plus d'infos
Scan the QR code for more info .
Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen

Spare parts

—~ Piéces détachées
Ersatzteile

Numéro d'homologation
@ ApProval number
Zulassungsnummer



174

Feux de gabarits - End outline marker lamps - Begrenzungsleuchten

FA3 LED

=
| & [ AT -]
= Ii: Fi= | 1 . = =
e = | (L) = ' ,lr: ol 7 R
el el F T s | e
| ] o | _ [+
- i |l|r'u L
e
* fils nus - naked cable extre-
mity - Kabellitze D14421* 1700 mm D14422* 1700 mm
D14427 1500 mm D14428 1500 mm

N
U/

gauche - left - links

Pour / For / Flir LC8

D14423
gauche - left - links

™~

D14425 1500 mm

1500 mm

Pour / For / Fiir LC12T

=

D14423 - D14424 - D13875

D14424

= e

D14425 - D14426 - D14655

droit - right - rechts

1500 mm

droit - right - rechts

)

D14426 1500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts
D14431* 1700 mm D14432* 1700 mm
D14429 1500 mm D14430 1500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts
D14031* 1700 mm D14030* 1700 mm
D14035 1500 mm D14034 1500 mm
D14655 1500 mm D13875 1500 mm

symétrique - symmetrical - symmetrisch

4 Tj na q rou p com

symétrique - symmetrical - symmetrisch



Feux de gabarits - End outline marker lamps - Begrenzungsleuchten

FA3 LCI2 LED

o 12/24V

ADR

@ 14010
L ] @)

-

D14781 350 mm D14782 350 mm
gauche - left - links droit - right - rechts

FA3 LED LC8

0 12/24V

ADR

@ 14010
D14038 500 mm D14037 500 mm
gauche - left - links droit - right - rechts

D14039 350 mm D14040 350 mm

gauche - left - links droit - right - rechts

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL




Feux de gabarits - End outline marker lamps - Begrenzungsleuchten

S — i

) D13034 500 mm D13035 500 mm
~
. O / gauche - left - links droit - right - rechts

D12712 350 mm D12711 350 mm

DX gauche - left - links droit - right - rechts
D12430 D12429 1500 mm D12428 1400 mm

‘ 90 mm x 50 mm x 180 mm

e 12/24V
020889 D13624
020890

fils nus - naked cable extremity - Kabellitze
N

176 vignal-group.com




Feux de gabarits - End outline marker lamps - Begrenzungsleuchten

L S = “
oval - w By g
5 o0 - F
S 2 2 2
0ol 0o G|
51 195 51 195
e 12/24V
DR
@ 10035 J
Y
N\
D10642 * D10643 * D10503 600 mm
e Sk cavle et
b e RSW - 12/24V
D10800 D11899 500 mm
2 voies - 2 poles - 2 polig
Pour / For / Fur LC8 w
.l'.'-_ _""'l\
611010 () Dp13277  350mm  D11147  500mm 610080 RSW
Lampe non fournie - bulb
611020 ’ not included - nichte inklusiv
glihlampen
1+4 (1}
- = :
75
| —F —_——— = I I —_—, ] — =
D.{u;!s T .':.'5 ; @ P | w__'-a-ell ;:'T— L -f:'-'
HE | e —— b= - = A . I
" Iy ?‘ = B e - - | i TR o = ]
L;":’l'-=| .\.3 & :'::-l k ] | ] :}}.':I__ S -
" 4 '
e 12/24V
020078
. @
_/
* fils nus - naked cable extre-
mity - Kabellitze
112110* 1000 mm 112710* 1000 mm 112120~ 1000 mm

112130 1500 mm 112720 1500 mm

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung ‘ VIGNAL
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Feux de gabarits - End outline marker lamps - Begrenzungsleuchten

e 12/24V

@ 88714
@)

- .~ T
" 1 .. H |
s o N | {:} .g- 395 _
o i 9 [ g
s [T = © = =
! [E | H L] of
=1 o< B ks &= = ]
=5 !._ = < 8% | Lo
i [L__E= - i =
i ded ) - 4 =15!15' |
Bl S 5]

188110 188210 188010

pour presse-étoupe 000176
for o-ring 000176
fiir PG-Verschraubung 000176

e —

188610 188310

088010 000176

cabochon - lens - Lichtscheibe

e 12/24V

vignal-group.com

107 mm X 47 mm X 41 mm

&

000086

181000




Signalisation passive
Warning products
Warnmarkierungen

-

Bandes réfléchissantes - Reflective tapes - Reflektierende Streifen F
p. 180-181 St

Plaques réfléchissantes - Reflective plates - Riickstrahlende Tafeln 48
0.182-183 AN

Catadioptres - Reflectors - Riickstrahler “‘—".-
p-184

Triangle de présignalisation - Warning triangle - Warndreiecke
p- 184

Flashez le QR code pour plus d'infos
= Scan the QR code for more info .
A Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen

Spare parts

N Piéces détachées
) Ersatzteile

Numéro d'homologation
@ ApProvalnumber
Zulassungsnummer
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Bandes réfléchissantes - Reflective tapes - Reflektierende Streifen

R104

’ 50 mx 50,8 mm ‘

(=] ;345 ]
ek Surface rigide - Rigid support - Auf Festaufbauten

e

A o
CIERNI LI
@ 104R-0001

v P -

by il
44 p127is D12715 D12714
| STTC AN

@ 104R-0002 Surface souple - Curtain support - Fir Plane

A gz
CIERPRIGLEN

D13206 D13205 D13207

Carrés pré-espacés - segmented squares - vorgeschnittene Quadrate

’ 50mx 50,8 mm ‘

NEW

Surface rigide - Rigid support - Auf Festaufbauten

D16087 D16086 D16088

Surface souple - Curtain support - Fur Plane

b -_"-"". -E.

@ 104R-003244

| -
-1-‘% e i.

D16104 D16103 D16105

Carrés pré-espacés - segmented squares - vorgeschnittene Quadrate

vignal-group.com



Bandes réfléchissantes - Reflective tapes - Reflektierende Streifen

BA

2X9mx 141 mm 2X45mx 141 mm

K] V

D14714 CLA: ®.>80m D14715 ClLA: ®.>80m

D14716 CcL.B: ®>500m

Classe 1: ville et route nationale - town and trunk roads - Stadt und Landstrassen
Classe 2 : autoroutes et voies rapides - highways - Autobahnen und Schnellstrassen

REFLECTIVEKIT

Homologué - Durable - Visible minimum a 80m - Facile a poser
Approved - Durable - Visible at least 80m - Easy to install
Zugelassen - Langlebig - Sichtbar aus mindestens 80m Entfernung - Einfach zu verlegen

Ref sur demande
P/N on request - Artikelnummer auf Anfrage

NEW

o NI
B
Y

@® VIGNAL

Produits standard Signalisation - Signalling standard products - Universal produkte Signalisierung



Plaques réfléchissantes - Reflective plates - Riickstrahlende Tafeln

W Camions / Cars et bus - Trucks / Coaches - LKW / Busse
G e

! 1x (130 x 1130) | 2x (130 x 565) | | 4x (130 x 282) \

017016

* adhésif - adhesive - Selbstklebend

D14710 Alulmm D14706 Adhésif * D14711 Alulmm
D14707 Alulmm
D14535 Plastique

Remorques - Trailers - Anhanger

! 1x (195 x 1130) | | 2x (195 x 565) | ] 4x (195 x 283)
D14712 Alu 1 mm D14708 Adhésif * D14713 Alu 1l mm
D14709 Alul mm
D14536 Plastique

250 mm x 170 mm ‘ ’ 250 mm x 170 mm
D14990 D14991
Camions et poids lourds Cars et bus

182 vignal-group.com










Phares de travail
Work lights

Arbeitsscheinwerfer

Phares de recul - Reverse work lights - Riickfahrlicht Arbeitsscheinwerfer
p- 186

LED
p.187-200

Type connecteur - Nb pins - Male ou Femelle 7 Vitre en verre trempé
DT-2P-M Connector type - Pins Nb - Male or Female > Tempered glass lens
Steckertyp - Stifte Nb - médnnlich oder weiblich Lichtsceibe aus gehdrtetem Glas
i Flashez le QR code pour plus d'infos Vitre en polycarbonate
-5 Scan the QR code for more info . P‘olﬁ/carb_onate lens
i Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen Lichtsceibe aus Polycarbonat

Spare parts
Ersatzteile

Faisceau p. 262
Harness p. 262
Anschlusskabel siehe S. p. 262

— Piéces détachées
‘



186

Phares de recul - Reverse work lights - Riickfahrlicht Arbeitsscheinwerfer

SL1000 R23

e 12/24V
14W
@ 1000 Lumen

- D14857
L (AO787A711300)

D14880
(A0787A712400)

Aluminium

2963 R23

1000 Lumen

[=
e 10/30V
oW

D14555
(29.63.L23.C0V) 1000 mm
D14556 * 7 - _
7573 (29.63.L2|.CDV) m Interrupteur - switch - Schalter
=0
o
L]
IP69K

vignal-group.com









































































































































































































































































































Index images - pictures - Abbildung

Feux arriére - Rear lamps - Heckleuchten

p. 112

p.113

p.114

®

p.114

p. 116-117

p.118

|

o
[
[
o

p. 122

p.122

=
m
\s

p.123

p. 123 p. 124 p. 124
NEW NEW
p.124 p. 124 p.125 p.125

a
Y &)

A

p. 126-127 p.128 p. 129-130 p.131-132
p.133 p.134 p.135 p.136

vignal-group.com
































































